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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 655/2014
(2014. gada 15. maijs),

ar ko izveido Eiropas kontu apkilasanas rikojuma procediiru, lai atvieglotu parrobezu paradu
piedzinu civillietas un komerclietas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 81. panta 2. punkta a), e) un f) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (3),

ta ka:

(1)  Savieniba ir izvirzijusi mérki uzturét un attistit brivibas, droibas un tiesiskuma telpu, kura ir nodrosinata personu
briva parvietoSanas. Lai pakapeniski izveidotu $adu telpu, Savienibai ir japienem pasakumi, kas attiecas uz tiesu
iestazu sadarbibu civillietas, kuras ir parrobezu elementi, jo ipasi tad, kad tas nepiecie$ams ickséja tirgus pienacigai
darbibai.

(2)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 81. panta 2. punktu $adi pasakumi var ietvert pasaku-
mus, kuru merkis ir nodrosinat cita starpa tiesas nolemumu savstarpéju atzi§anu un izpildi dalibvalstu starpa, tiesu
iestazu efektivu pieejamibu un $kérslu likvidésanu civillietu pienacigai izskati$anai, vajadzibas gadijuma sekméjot
dalibvalstis piemérojamo civilprocesualo normu saderibu.

(3)  Komisija 2006. gada 24. oktobri ar “Zalo gramatu par spriedumu izpildes efektivitates uzlabosanu Eiropas Savie-
niba: banku kontu arests” uzsaka apspriesanos par nepiecieSamibu péc vienotas Eiropas procediiras banku kontu
apkilasanai un 3adas procediras iesp&jamajiem elementiem.

(4 2009. gada decembri pienemtaja Stokholmas programma (), kas nosaka prioritates brivibas, drosibas un tiesis-
kuma joma no 2010. gada lidz 2014. gadam, Eiropadome aicinaja Komisiju izvértét, vai vajag un vai ir iesp&jams
Savienibas limeni paredzét konkrétus pagaidu, tostarp aizsardzibas, pasakumus, lai novérstu, pieméram, to, ka
pirms prasijuma izpildes paziid aktivi, un ierosinat atbilstigus priekslikumus, lai uzlabotu spriedumu izpildes
efektivitati Savieniba attieciba uz banku kontiem un paradnieku aktiviem.

(5)  Valsts procediiras, lai ieglitu aizsardzibas pasakumus, pieméram, kontu apkilasanas rikojumus, pastav visas dalib-
valstis, bet $adu pasakumu noteikSanas nosacfjumi un to istenosanas efektivitate ir Joti atskirigi. Turklat valstu
aizsardzibas pasakumu izmantoSana lietas, kuras ir parrobezu elementi, var izradities sarezgita, jo ipasi, ja kreditors
censas panakt, lai tiktu apkilati vairaki konti dazadas dalibvalstis. Tade] skiet nepiecieSami un pieméroti pienemt
saisto$u un tie$i piemérojamu Savienibas tiesibu aktu, ar kuru izveido jaunu Savienibas procediru, kas Jautu apkilat
banku kontos turétus finansu lidzeklus parrobezu lietas efektiva un atra veida.

() OV C 191, 29.6.2012., 57. Ipp.
(%) Eiropas Parlamenta 2014. gada 15. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 13. maija lémums.
() OV C 115, 4.5.2010., 1. Ipp.
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Procediirai, ko izveido ar $o regulu, bitu jakalpo par papildu un fakultativu lidzekli kreditoram, kas aizvien var
brivi izmantot jebkuru citu procediru, lai iegiitu lidzvertigu pasakumu atbilstigi valsts tiesibu aktiem.

Kreditoram bitu jaspgj iegiit aizsardzibas pasakumu Eiropas kontu apkilaanas rikojuma (“Apkilasanas rikojums”
vai “Rikojums”) veida, kas liedz parskaitit vai izpemt finansu lidzeklus, ko vina paradnieks tur bankas konta
dalibvalsti, ja pastav risks, ka bez $ada pasakuma kreditora prasijuma pret paradnieku turpmaka izpilde tiks kavéta
vai padarita batiski sarezgitaka. Paradnieka konta turéto finansu lidzeklu apkilasanas sekam vajadzétu bat tadam,
ka ne tikai pats paradnieks, bet ari personas, ko vin$ pilnvarojis veikt maksdjumus no minéta konta, pieméram, ar
regulara maksajuma rikojumu vai izmantojot tieSo debetu vai kreditkarti, nevar $os finansu lidzeklus izmantot.

Sis regulas darbibas joma biitu jaietver visas civillietas un komerclietas, iznemot dazus skaidri noteiktus jautajumus.
Proti, §1 regula nebitu japieméro prasijumiem pret paradnieku maksatnespéjas procediiras. Tam biitu janozimé, ka
pret paradnieku nevar izdot nevienu Apkilasanas rikojumu, ja attieciba uz vinu ir uzsakta maksatnespéjas proce-
diira, ka definets Padomes Regula (EK) Nr. 1346/2000 (). No otras puses, $im iznémumam batu jalauj Apkilasanas
rikojumu izmantot, lai nodro$inatu, ka tiek atgati kait§josi maksajumi, ko minétais paradnieks veicis tresam
personam.

Si regula biitu japieméro kontiem, kas turéti tajas kreditiestades, kuru uznéméjdarbiba ir noguldfjumu vai citu
atmaksajamu lidzeklu pienem$ana no sabiedribas un kreditu pieskirSana no saviem lidzekliem.

Tadgjadi to nevajadzétu piemérot finansu iestadém, kas nepienem $adus noguldjjumus, pieméram, iestadém, kas
nodrosina finanséjumu eksporta un investiciju projektiem vai projektiem jaunattistibas valstis, vai arT iestadém, kas
sniedz finansu tirgus pakalpojumus. Turklat $o regulu nevajadzétu piemérot kontiem, kurus tur centralas bankas
vai kuri tiek turéti centralajas bankas, tam pildot monetaro iestazu pilnvaras, ka arT kontiem, kurus nevar apkilat ar
valsts rikojumiem, kas ir lidzvértigi Apkilasanas rikojumam, vai uz kuriem citu iemeslu dé] apkilasanu neattiecina
saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura attiecigais konts tiek uzturéts.

S regula biitu japieméro tikai parrobezu lietam, un taja biitu jadefing, ko 3aja konkrétaja kontekstd nozimé
parrobezu lieta. Sis regulas nozimé biitu jauzskata, ka pastav parrobezu lieta, ja tiesa, kura izskata pieteikumu
par Apkilaganas rikojumu, atrodas viena dalibvalsti, savukart bankas konts, uz kuru attiecas Rikojums, tiek uzturéts
cita dalibvalsti. Batu jauzskata, ka parrobezu lieta ir ar tad, ja kreditora domicils ir viena dalibvalsti, bet tiesa un
apkilajamais bankas konts atrodas cita dalibvalsti.

Si regula nebiitu japieméro tadu kontu apkilasanai, ko uztur dalibvalsti, kuras tiesa ir iesniegts pieteikums par
Apkilaganas rikojumu, ja kreditora domicils ari atrodas minétaja dalibvalsti, pat ja kreditors vienlaikus iesniedz
pieteikumu par Apkilasanas rikojumu, kas attiecas uz kontu vai kontiem, kas tiek uzturéti cita dalibvalsti. Tada
gadijuma kreditoram batu jaiesniedz divi atseviski pieteikumi — viens par Apkilasanas rikojumu un otrs par valsts
méroga pasakumu.

Apkilaganas rikojuma procediirai vajadzétu bat pieejamai kreditoram, kas vélas nodrosinat vélaka nolémuma péc
lietas batibas izpildi, pirms tiesvedibas péc lietas bitibas uzsak3anas un jebkura $adas tiesvedibas stadija. Tai
vajadzétu bt pieejamai ari kreditoram, kas jau ir ieguvis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, kura
paradniekam liek maksat kreditora prasijumu.

Apkilasanas rikojumam vajadzétu bit pieejamam, lai nodro$inatu prasjjumus, kam jau iest3jies termins. Tam
vajadzétu bt pieejamam arl prasijumiem, kam veél nav iestdjies termins, ja $adi prasjjumi izriet no darfjuma vai
notikuma, kur§ jau ir norisinajies, un to summu var noteikt, tostarp prasijumiem saistiba ar neatlautu darbibu,
deliktu vai kvazideliktu un civilprasibam par zaudéjumu atlidzinasanu vai restitiiciju, kuru pamata ir kriminalso-
dama darbiba.

(") Padomes Regula (EK) Nr.1346/2000 (2000. gada 29. maijs) par maksatnesp&as proceddram (OV L 160, 30.6.2000., 1. Ipp.).
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Kreditoram vajadzétu biit iesp&jai lugt, lai Apkilasanas rikojums tiktu izdots par pamatprasijuma summu vai par
zemaku summu. Zemaka summa var bit vina interesés, pieméram, tad, ja vip$ jau ir ieguvis kadu citu nodrosi-
najumu par dalu no sava prasijuma.

(13)  Lai nodro$inatu cie$u saikni starp procedfiru Apkilasanas rikojuma izdoSanai un tiesvedibu péc lietas bitibas,
starptautiskai jurisdikcijai izdot Rikojumu vajadzétu bat tas dalibvalsts tiesam, kuras tiesam ir jurisdikcija spriest
péc lietas biitibas. Sis regulas nozimé jédzienam “tiesvediba péc lietas biitibas” biitu jaietver jebkura tiesvediba,
kuras mérkis ir iegiit attieciga prasijuma izpildu dokumentu, tostarp, pieméram, saisinatas procediras attieciba uz
rikojumiem veikt maksdjumus un tada tiesvediba ka Francijas “procédure de référé. Ja paradnieks ir patérétajs, kura
domicils ir viena no dalibvalstim, jurisdikcijai Rikojuma izdoSanai vajadzétu bt vienigi minétas dalibvalsts tiesam.

(14)  Nosacjjumiem Apkilasanas rikojuma izdoSanai bitu janodrosina atbilsto$s lidzsvars starp kreditora interesém iegiit
Rikojumu un paradnieka interesém novérst Rikojuma launpratigu izmantoanu.

Tadél, ja kreditors pieteikumu par Apkilasanas rikojumu iesniedz, pirms vig$ ir ieguvis nolémumu, tiesai, kura
pieteikums ir iesniegts, vajadz€tu but parliecinatai, pamatojoties uz kreditora iesniegtajiem pieradijumiem, ka
kreditora prasijums péc bitibas pret paradnieku varétu tikt apmierinats.

Turklat kreditoram visas situacijas, tostarp tad, kad vin$ jau ir ieguvis nolémumu, batu japrasa, lai vins lauj tiesai
parliecinaties, ka vipa prasjjumam steidzami nepiecieSama tiesiska aizsardziba un ka eso$a vai vélaka nolémuma
izpilde bez Rikojuma var tikt kavéta vai padarita batiski sarezgitaka, jo pastav reals risks, ka lidz laikam, kad
kreditors spes panakt eso3a vai vélaka nolémuma izpildi, paradnieks var bat iztérgjis, noslépis vai likvidéjis savus
aktivus vai atsavinajis tos zem to veértibas vai neparasta apjoma vai veicot neparastu ricibu.

Tiesai biitu jaizvérté kreditora iesniegtie pieradijumi, kas apliecina $ada riska esamibu. Tas varétu attiekties, piemé-
ram, uz paradnieka ricibu attieciba uz kreditora prasjjumu vai paradnieka ricibu ieprieks¢jos pusu stridos, parad-
nieka kreditvésturi, paradnieka aktivu veidu un uz jebkadu nesenu paradnieka ricibu attieciba uz saviem aktiviem.
Izvértgjot pieradijumus, tiesa var uzskatit, ka paradnieka veikta iznemsana no kontiem un savas uznéméjdarbibas
parastas gaitas saglabasanai veiktie izdevumi vai regulari gimenes izdevumi pasi par sevi nav neparasti. Prasijuma
nemaksasanu vai apstrideSanu vien vai tikai to vien, ka paradniekam ir vairak par vienu kreditoru, pasu par sevi
nevajadzétu uzskatit par pietickamu pieradijumu, lai attaisnotu Rikojuma izdoSanu. Tapat ari paradnieka sliktos
finansialos apstaklus pasus par sevi vai to, ka tie pasliktinas, nevajadzétu uzskatit par pietickamu pamatu Rikojuma
izdoSanai. Tomér tiesa Sos aspektus var nemt vera, veicot visparigu izvértgjumu par riska esamibu.

(15)  Lai nodrosinatu Apkilasanas rikojuma parsteiguma efektu un nodrosinatu, ka tas biis noderigs lidzeklis, kreditoram
méginot piedzit paradus no paradnieka parrobezu lietas, paradnieks par kreditora pieteikumu nebtu jainformé,
pirms Rikojuma izdoSanas vins nebitu jauzklausa, ne arf vinpam par Rikojumu bitu japazino pirms ta istenosanas.
Ja tiesa, pamatojoties uz kreditora vai — attieciga gadijuma — vina liecinieka(-u) sniegtajiem pieradjjumiem un
informaciju, nav parliecinata, ka attieciga konta vai kontu apkilasana ir pamatota, tai Rikojumu nevajadzetu izdot.

(16)  Gadijumos, kad kreditors iesniedz pieteikumu par Apkilasanas rikojumu, pirms tiesa tiek uzsakta tiesvediba péc
bitibas, $aja regula vajadzétu noteikt, ka kreditoram minéta tiesvediba biitu jauzsak noteikta laikposma un ka
vinam taja tiesa, kura vins iesniedzis savu pieteikumu par Rikojumu, biitu jaiesniedz $adas uzsaksanas pieradijums.
Ja kreditors neizpilda minéto pienakumu, tiesai péc savas iniciativas bitu jaatsauc Rikojums vai tam vajadzétu
izbeigties automatiski.

(17)  Nemot véra to, ka paradnieks iepriek§ netiek uzklausits, $aja regula vajadzétu paredzét konkrétus aizsardzibas
pasakumus, lai noveérstu Jaunpratigu Rikojuma izmanto$anu un aizsargatu paradnieka tiesibas.
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(18)  Vienam no $adiem bitiskiem aizsardzibas pasakumiem vajadzétu bt iesp&jai prasit, ka kreditors sniedz nodrosi-
najumu, lai nodrosinatu, ka paradnieks vélak var sanemt atlidzibu par jebkadiem zaudéumiem, kas vinam varétu
biit radusies Apkilasanas rikojuma dél. Atkariba no valsts tiesibu aktiem $adu nodro$inajumu varétu sniegt drosibas
naudas veida vai tada alternativa nodro$inajuma veida ka bankas garantija vai hipoteka. Tiesai vajadzétu bit ricibas
brivibai noteikt nodrosindjuma summu, kas biitu pietiekama, lai novérstu launpratigu Rikojuma izmantosanu un
nodrosinatu kompensaciju paradniekam, un, ja nav konkrétu pieradijumu par iespéjamo zaudéjumu apméru, tiesai
vajadzétu bat iespgjai summu, par kuru ir jaizdod Rikojums, izmantot ka noradi nodrosindgjuma summas noteik-
Sanai.

Gadijumos, kad kreditors vél nav ieguvis noléemumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, ar kuru paradniekam liek
maksat kreditora prasijumu, nodrosindjuma snieg$anai vajadzétu biit obligatai, un tiesai no §is prasibas vajadzétu
atteikties vai prasit nodro$inajuma sniegSanu mazaka apméra tikai iznémuma gadijjumos, ja ta uzskata, ka, nemot
véra lietas apstaklus, $ads nodro$inajums ir nepiemérots, lieks vai nesamérigs. Sadi apstakli varétu biit, pieméram,
tas, ka kreditoram ir ipasi pamatoti iemesli, bet vinam nepietiek lidzeklu nodrosinajuma sniegsanai, ka prasijums
attiecas uz uzturéSanas lidzekliem vai algu maksagjumiem vai ka prasijuma apjoms ir tads, ka ir maz ticams, ka
Rikojums paradniekam radis zaudéjumus, pieméram, mazs uznéméjdarbibas parads.

Gadijumos, kad kreditors jau ir ieguvis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, nodro$indjuma sniegSanu
vajadzetu atstat tiesas zind. Nodrosindjuma sniegSana var bat piemeérota, iznemot iepriek§ minétos iznémuma
gadjjumos, pieméram, ja nolemums, kura izpildi ir paredzéts nodrosinat ar Apkilasanas rikojumu, vél nav izpil-
dams vai ir izpildams tikai pagaidu karta, proti, ja ir uzsakta parsiidzibas procedira.

(19) Vel vienam biutiskam elementam, lai nodrosinatu atbilstosu lidzsvaru starp kreditora un paradnieka interesém,
vajadzétu bat noteikumam par kreditora atbildibu par jebkadu kaitgjumu, kas ar Apkilasanas rikojumu nodarits
paradniekam. Tadé] $aja regula ka minimalais standarts batu japaredz kreditora atbildiba, ja par zaud&umiem, ko
paradniekam radijis Apkilasanas rikojums, ir vainojams kreditors. PieradiSanas pienakumam 3aja sakara vajadzétu
gulties uz paradnieku. Attieciba uz $aja regula noteiktajiem atbildibas pamatiem biitu japaredz saskanots notei-
kums, ar ko nosaka atspékojamu kreditora vainas prezumpciju.

Turklat dalibvalstim baitu jaspgj savos tiesibu aktos saglabat vai ieviest ar citus atbildibas pamatus, kas nav noteikti
$aja regula. Attieciba uz minétajiem citiem atbildibas pamatiem dalibvalstim batu ari jaspéj saglabat vai ieviest citus
atbildibas veidus, pieméram, objektivo atbildibu.

Saja regula biitu ar japaredz tiesibu koliziju norma, ar kuru nosaka, ka kreditora atbildibai biitu japieméro izpildes
dalibvalsts tiesibu akti. Ja ir vairakas izpildes dalibvalstis, biitu japieméro tas izpildes dalibvalsts tiesibu akti, kura
pastavigi uzturas paradnieks. Ja paradnieks pastavigi neuzturas neviena no izpildes dalibvalstim, biitu japieméro tas
izpildes dalibvalsts tiesibu akti, ar kuru lietai ir ciesaka saikne. Nosakot ciesako saikni, viens no faktoriem, ko tiesa
nem veéra, varétu bit apkilajamas summas apmérs dazadajas izpildes dalibvalstis.

(20)  Lai parvarétu pastavosas praktiskas griitibas parrobezu konteksta iegfit informaciju par paradnieka bankas konta
atrafanas vietu, $aja regula vajadzétu noteikt mehanismu, kas lauj kreditoram liigt, lai pirms Apkilasanas rikojuma
izdoSanas tiesa no tas dalibvalsts ieceltas informacijas iestades, kura péc kreditora domam paradnieks tur kontu,
iegtitu paradnieka konta noteik3anai vajadzigo informaciju. Nemot véra sadas publisko iestazu iejaukSanas un $adas
piekluves privatajiem datiem ipaso raksturu, piekluvi ar kontiem saistitai informacijai parasti vajadzétu pieskirt tikai
gadijumos, kad kreditors jau ir ieguvis izpildimu nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu. Tomér iznémuma
karta kreditoram vajadzétu bit iespéjai iesniegt ligumu attieciba uz informaciju, kas saistita ar kontiem, pat ja vina
nolémums, tiesas izligums vai publiskais akts vél nav izpildims. Sadam liigumam vajadzétu biit iespéjamam, ja
apkilajama summa ir batiska, nemot veéra attiecigos apstaklus, un ja tiesa, pamatojoties uz kreditora iesniegtajiem
pieradijumiem, ir parliecinajusies, ka $ada ar kontu saistita informacija ir steidzami nepieciesama, jo pastav risks, ka
bez tas kreditora prasjjuma pret paradnieku turpmaka izpilde varétu tikt apdraudéta un ka tade] batiski varétu
pasliktinaties kreditora finansiala situacija.
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Lai minétais mehanisms varétu darboties, dalibvalstim savos tiesibu aktos biitu japaredz viena vai vairakas metodes
minétas informacijas iegfiSanai, kuras ir efektivas un iedarbigas un kuras nav nesamérigi dargas vai laikietilpigas.
Mehanisms biitu japiemeéro tikai tad, ja tiek izpilditi visi nosacfjumi un prasibas Apkilasanas rikojuma izdoganai un
ja kreditors sava liguma ir pienacigi pamatojis, kapéc ir pamats uzskatit, ka paradnieks konkréta dalibvalsti tur
vienu vai vairakus kontus, pieméram, jo vin$ minétaja dalibvalsti strada vai veic profesionalu darbibu vai ari vinam
tur ir Ipasums.

(21)  Lai nodrosinatu paradnieka personas datu aizsardzibu, iegiita informacija par paradnieka bankas konta vai kontu
identifikaciju nebiitu jasniedz kreditoram. Ta biitu jasniedz tikai tiesai, kas to ligusi, un iznémuma karta paradnieka
bankai, ja banka vai cita vieniba, kas ir atbildiga par Rikojuma izpildi izpildes dalibvalsti, nevar noteikt paradnieka
kontu, pamatojoties uz Rikojuma sniegto informaciju, pieméram, ja viena un taja pasa banka kontus tur vairakas
personas ar to paSu vardu, uzvardu un adresi. Ja $ada gadjjuma Rikojuma ir noradits, ka apkilajama(-o) konta(-u)
numurs vai numuri ir iegits(-), ladzot informaciju, bankai biitu jalidz minéta informacija izpildes dalibvalsts
informacijas iestadei un tai vajadzétu spét to ligt neoficiala un vienkarsa veida.

(22)  Ar 3o regulu biatu japieskir kreditoram tiesibas parstidzét atteikumu izdot Apkilasanas rikojumu. Minétajam
tiestbam nebttu jaskar kreditora iespgja iesniegt jaunu pieteikumu par Apkilasanas rikojumu, pamatojoties uz
jauniem faktiem vai jauniem pieradijumiem.

(23) Bankas kontu apkilasanas izpildes struktiiras dalibvalstis ievérojami atskiras. Lai izvairitos no minéto struktiru
dubultosanas dalibvalstis un péc iespgjas ievérotu valsts procediiras, $aja regula attieciba uz Apkilasanas rikojuma
izpildi un faktisko IstenoSanu bitu jabalstas uz taja dalibvalsti, kura Rikojums ir jaizpilda, pastavosajam metodém
un struktGram lidzvertigu valsts rikojumu izpildei un istenoSanai.

(24)  Lai nodroginatu atru izpildi, $aja regula batu janosaka, ka Rikojuma parsiitiSana no izcelsmes dalibvalsts izpildes
dalibvalsts kompetentajai iestadei notiek, izmantojot jebkadus piemérotus lidzeklus, kas nodrosina, ka nositito
dokumentu saturs ir patiess, atbilsto$s un viegli salasams.

(25)  Sanemot Apkilasanas rikojumu, izpildes dalibvalsts kompetentajai iestadei vajadzétu veikt nepiecieSamos pasa-
kumus Rikojuma izpildei saskana ar savas valsts tiesibu aktiem, vai nu nositot sanemto Rikojumu bankai vai
citai vienibai, kas atbild par $adu rikojumu izpildi minétaja dalibvalsti, vai ari, ja to nosaka valsts tiesibu akti, ka
citadi uzdodot bankai istenot Rikojumu.

(26)  Atkariba no metodes, kas ir pieejama saskana ar izpildes dalibvalsts tiesibu aktiem attieciba uz lidzvértigiem valsts
rikojumiem, Apkilasanas rikojumu vajadzétu istenot, noblokéot apkilato summu paradnieka konta vai, ja tas
paredzéts valsts tiesibu aktos, parskaitot minéto summu uz apkilasanas merkiem paredzétu kontu, kas varétu
bt konts, kur§ pieder vai nu kompetentai izpildes iestadei, tiesai, bankai, kura paradnieks tur savu kontu, vai
bankai, kas konkréta lieta noradita ka koordingjosa vieniba apkilasanai.

(27)  Sai regulai nebiitu jaliedz ieprieks liigt maksajumu par Apkilasanas rikojuma izpildes izdevumiem. So jautajumu
vajadzetu atstat tas dalibvalsts tiesibu aktu zina, kura Rikojums ir jaizpilda.

(28)  Apkilasanas rikojumam vajadzétu bat tadai pasai prioritates kartibai, ja tada pastav, ka lidzvértigam valsts riko-
jumam izpildes dalibvalsti. Ja saskana ar valsts tiesibu aktiem konkréti izpildes pasakumi ir prioritari attieciba pret
apkilaganas pasakumiem, tiem bitu japieskir tada pati prioritate attieciba pret Apkilasanas rikojumiem saskana ar
$0 regulu. Saja regula in personam rikojumus, kas ir spekd dazu valstu tiesibu sistémas, vajadzétu uzskatit par
lidzvertigiem valsts rikojumiem.
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(29)  Saja regula biitu japaredz, ka bankai vai citai vienibai, kas atbild par Apkilaganas rikojuma izpildi izpildes dalibval-
sti, tiek uzlikts pienakums pazigot, vai un, ja ta ir, tad cik liela meéra Rikojuma rezultata ir apkilati jebkadi
paradnieka finansu lidzekli, un pienakums kreditoram nodrosinat to, ka tiek atbrivoti jebkadi apkilati finansu
lidzekli, kas parsniedz Rikojuma noradito summu.

(30)  Sai regulai biitu jaaizsarga paradnieka tiesibas uz taisnigu tiesu un vina tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu, un
tapeéc, nemot véra Apkilasanas rikojuma izdoSanas procediiras ex parte raksturu, biitu jasniedz vinam iespéja péc
$aja regula paredzétajiem pamatiem apstridét Rikojumu vai ta izpildi uzreiz péc Rikojuma istenosanas.

(31) Nemot véra minéto, $aja regula biitu japrasa, ka péc Apkilasanas rikojuma istenoSanas paradniekam ir nekavgjoties
jaizsniedz Rikojums, visi dokumenti, ko kreditors iesniedzis izcelsmes dalibvalsts tiesai, un nepieciesamie tulkojumi.
Tiesai vajadzétu bt ricibas brivibai pievienot jebkadus papildu dokumentus, uz kuriem ta ir balstijusi savu léemumu
un kuri paradniekam var biit nepiecie$ami, lai nodrosinatu savu tiesisko aizsardzibu, pieméram, jebkurus tiesas
sézu protokolus.

(32)  Paradnieckam vajadzétu bt iespéjai lugt parskatit Apkilasanas rikojumu, jo ipasi, ja nav ievéroti $aja regula izklas-
titie nosacijumi vai prasibas vai ja apstakli, kuru rezultata tika izsniegts Rikojums, ir mainijusies ta, ka Rikojuma
izdo$anai vairs nav pamatojuma. Pieméram, paradniekam vajadzétu biit pieejamam tiesiskas aizsardzibas lidzeklim,
ja lieta nav bijusi parrobezu lieta saskana ar $is regulas definiciju, ja nav ievéroti $aja regula izklastitie jurisdikcijas
noteikumi, ja kreditors $aja regula noteiktaja laikposma nav uzsacis tiesvedibu péc bitibas un tiesa 31 iemesla dél
nav péc savas iniciativas atsaukusi Rikojumu, vai ari Rikojums nav izbeidzies automatiski, ja kreditora prasibai nav
bijusi nepiecieSama steidzama aizsardziba Apkilasanas rikojuma veida, jo nepastavéja risks, ka minéta prasijuma
turpmaka izpilde tiktu kaveta vai padarita batiski sarezgitaka, vai ja nodrosinagjuma sniegSana neatbilda Saja regula
noteiktajam prasibam.

Paradniekam vajadzétu biit pieejamam tiesiskas aizsardzibas lidzeklim ari tad, ja vinpam nav izsniegts Rikojums un
pazinojums par apkilasanu, ka paredzéts $aja regula, vai ari, ja vipam izsniegtie dokumenti neatbilst $aja regula
paredzétajam valodas prasibam. Tomer $adu aizsardzibas lidzekli nevajadzétu pieskirt, ja neizsniegSana vai tulko-
juma trikums tiek vérsts par labu konkréta laikposma. Lai neizsniegSanu vérstu par labu, kreditoram batu jaladz
par izsniegSanu atbildigajai struktirai izcelsmes dalibvalsti nodrosinat, lai attiecigos dokumentus paradniekam
izsniedz ar ierakstitu sttfjumu, vai ari, ja paradnieks ir piekritis sanemt dokumentus tiesa, biitu janodrosina tiesai
nepieciesamie dokumentu tulkojumi. Sads lfigums nebiitu vajadzigs, ja neizsniegsana jau ir vérsta par labu ar citiem
lidzekliem, pieméram, ja saskana ar valsts tiesibu aktiem tiesa batu sakusi izsnieg§anu péc savas iniciativas.

(33) Jautdgjumu par to, kam ir janodrosina saskana ar $o regulu prasitie tulkojumi un kam jasedz $adu tulkojumu
izmaksas, risina saskana ar valsts tiesibu aktiem.

(34)  Jurisdikcijai attieciba uz aizsardzibas lidzeklu pieskirSanu pret Apkilasanas rikojuma izdoSanu vajadzétu bit tas
dalibvalsts tiesam, kura ir izdots Rikojums. Jurisdikcijai attieciba uz aizsardzibas lidzeklu pieskir§anu pret Rikojuma
izpildi vajadzétu bat izpildes dalibvalsts tiesam vai attieciga gadjjuma kompetentajam izpildes iestadém.

(35)  Paradniekam vajadzétu bat tiesibam iesniegt pieteikumu par apkilato finansu lidzeklu atbrivosanu, ja vins sniedz
atbilstigu alternativu nodrosinajumu. Sadu alternativu nodrosindjumu varétu sniegt dro$ibas naudas veida vai tada
alternativa nodrosinajuma veida ka bankas garantija vai hipotéka.
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(36)  Ar So regulu vajadzétu nodrosinat, ka paradnieka kontu apkilasana neietekmé summas, kuras ir atbrivotas no
apkilaganas saskana ar izpildes dalibvalsts tiesibu aktiem, pieméram, summas, kas vajadzigas, lai nodrosinatu
paradnieka un vina gimenes iztiku. Atkariba no minétaja dalibvalsti piemérojamas procesualas sistémas attieciga
summa no apkilasanas bitu vai nu jaatbrivo ex officio atbildigajai struktiirai, kas varétu bt tiesa, banka vai
kompetenta izpildes iestade, pirms Rikojums ir istenots, vai ari ta batu jaatbrivo péc paradnieka liguma péc
Rikojuma istenosanas. Ja ir apkilati konti vairakas dalibvalstis un atbrivojums ir piemérots vairak neka vienu reizi,
kreditoram vajadzétu varét iesniegt pieteikumu jebkuras izpildes dalibvalsts kompetentaja tiesa vai — ja ta paredzéts
attiecigas izpildes dalibvalsts tiesibu aktos — kompetentaja izpildes iestadé minétaja dalibvalsti par $aja dalibvalsti
piemérota atbrivojuma pielagosanu.

(37)  Lai nodrosinatu, ka Apkilasanas rikojums tiek izdots un izpildits atri un bez kavésanas, Saja regula bitu janosaka
termini, kuros ir japabeidz dazadie procediras posmi. Procediira iesaistitajam tiesam vai iestadém vajadzétu bit
atlautam atkapties no minétajiem terminiem tikai iznémuma gadjjumos, pieméram, lietas, kas ir juridiski vai faktu
zina sarezgitas.

(38)  Lai aprékinatu 3aja regula paredzétos laikposmus un terminus, bitu japieméro Padomes Regula (EEK, Euratom)
Nr. 1182/71 (1).

(39) Lai atvieglotu $is regulas pieméro$anu, biitu japaredz dalibvalstu pienakums pazinot Komisijai konkrétu informaciju
par saviem tiesibu aktiem un procediram saistiba ar Apkilasanas rikojumiem un lidzvértigiem valsts rikojumiem.

(40)  Lai atvieglotu $is regulas praktisko piemérosanu, biitu jaizveido standarta veidlapas, jo pasi attieciba uz pieteikumu
g g p p ) pas, jo 1p p
par Apkilasanas rikojumu, pasu Apkilasanas rikojumu, pazinojumu par finansu lidzeklu apkilasanu un pieteikumu
par tiesiskas aizsardzibas lidzekli vai parsiidzibu saskana ar $o regulu.

(41)  Lai uzlabotu tiesvedibas efektivitati, $aja regula baitu japaredz péc iespéjas plasak izmantot modernas komunikaciju
tehnologijas, kas atlautas attiecigo dalibvalstu procesualajos noteikumos, jo ipasi aizpildot $aja regula noteiktas
standarta veidlapas un sazipai starp tiesvediba iesaistitajam iestadém. Turklat Apkilasanas rikojuma un citu 3aja
regula paredzéto dokumentu parakstiSanas metodém vajadzétu bt tehnologiski neitralam, lai biitu iesp&jams
izmantot eso3as metodes, pieméram, digitalu apliecinajumu vai drosu autentifikaciju, un lai $aja joma bitu iespé-
jama turpmaka tehnologiju attistiba.

(42)  Lai nodroginatu vienadus nosacijumus $is regulas isteno$anai, bitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz $aja regula paredzéto standarta veidlapu izstradi un to turpmaku groziSanu. Minétas pilnvaras bitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (3.

(43)  Lai pienemtu Isteno$anas aktus, ar ko nosaka un péc tam groza standarta veidlapas, kas paredzétas Saja regula, batu
jaizmanto konsultéSanas procediira saskana ar Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

(44)  Saja reguld ir nemtas véra pamattiesibas un ievéroti principi, kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiestbu harta. Tas
noltks ir jo Ipa$i nodro§inat privatas un gimenes dzives neaizskaramibu, personas datu aizsardzibu, tiesibas uz
ipasumu un tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu un taisnigu tiesu, ka attiecigi noteikts tas 7., 8., 17. un 47.
panta.

(") Padomes Regula (EEK, Euratom) Nr. 118271 (1971. gada 3. junijs), ar ko nosaka laikposmiem, datumiem un terminiem pieméro-
jamus noteikumus (OV L 124, 8.6.1971., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(45)  Saistiba ar piekluvi personas datiem un $adu datu izmanto$anu un parsati§anu saskana ar $o regulu biitu jaievero
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 95/46/EK (') prasibas, ka tas transponétas dalibvalstu tiesibu aktos.

(46)  Lai piemérotu 3o regulu, tomér ir japaredz dazi ipasi nosacijumi par piekluvi personas datiem un par $adu datu
izmantosanu un parsitifanu. Saja konteksta ir nemts véra Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdja atzinums (3.
PazinoSanai datu subjektam batu janotiek saskapa ar valsts tiesibu aktiem. Tomeér pazinosana paradniekam par
informacijas atklasanu attieciba uz vina kontu vai kontiem bitu jaatliek uz 30 dienam, lai izvairitos no t3, ka
agrina pazinosana apdraud Apkilasanas rikojuma efektivitati.

(47) Nemot véra to, ka 3is regulas mérki — proti, izveidot Savienibas procediiru aizsardzibas pasakumam, kas dod
iespgju kreditoram iegfit Apkilasanas rikojumu, kas nelauj apdraudét kreditora prasijuma turpmaku izpildi,
parskaitot vai iznemot finansu lidzeklus, kurus paradnieks tur bankas konta Savieniba, — nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga un iedarbibas dé| to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi minétd mérka sasniegSanai.

(48)  So regulu vajadzétu piemérot tikai tam dalibvalstim, kurdm ta ir saistosa saskana ar Ligumiem. Tadé| 3aja regula
paredzétajai procediirai par Apkilasanas rikojuma iegfiSanu vajadzétu bt pieejamai tikai kreditoriem, kuru domicils
ir dalibvalsti, kam §i regula ir saisto$a, un saskana ar $o regulu izdotiem Rikojumiem vajadzétu attiekties tikai uz
tadu bankas kontu apkilasanu, kuri tiek uzturéti $ada dalibvalstl.

(49)  Saskana ar 3. pantu Protokola (Nr. 21) par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drogibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, Irija ir pazinojusi, ka velas piedalities $is regulas pienemsana un
piemeérosana.

(50)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokold (Nr.21) par Apvienotas Karalistes un Irijas nostdju saistibd ar brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola 4. pantu, Apvienota
Karaliste nepiedalas $is regulas pienemsana, un $i regula tai nav saisto$a un nav japieméro.

(51)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola (Nr. 22) par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas $is
regulas pienemsana, un §1 regula tai nav saisto$a un nav japieméro,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants
PriekSmets

1. Ar $o regulu izveido Savienibas procedaru, kas lauj kreditoram iegfit Eiropas kontu apkilasanas rikojumu (“Apki-
lasanas rikojums” vai “Rikojums”), kurs liedz apdraudét kreditora prasjjuma turpmaku izpildi, parskaitot vai iznemot
finansu lidzeklus apjoma lidz Rikojuma noraditajai summai, kurus paradnieks vai vina varda tur bankas konta, kas tiek
uzturéts dalibvalsti.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un 3adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).
() OV C 373, 21.12.2011., 4. Ipp.
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2. Apkilasanas rikojums ir pieejams kreditoram ka alternativa apkilasanas pasakumiem saskana ar valsts tiesibu aktiem.

2. pants
Darbibas joma

1. So regulu pieméro naudas prasijumiem civillietas un komerclietds saistiba ar parrobezu lietim, ka definéts 3. panta,
neatkarigi no attiecigas tiesas instances veida (“tiesa”). Ta neattiecas jo Ipasi uz iepémumu, muitas vai administrativam
lietam vai uz valsts atbildibu par darbibu un bezdarbibu valsts varas izpildé (“acta iure imperii”).

2. So regulu nepieméro:

a) IpaSuma tiesibam, kas izriet no laulibas attiecibam vai no attiecibam, kuras $adam attiecibam piemérojamajos tiesibu
aktos uzskata par tadam, kam ir laulibam pielidzinamas sekas;

b) testamentiem un manto$anai, tostarp uzturé$anas saistibam, kas rodas naves gadijuma;

¢) prasjumiem pret paradnieku, saistiba ar kuru ir uzsakta bankrota procediira, procediira, kas saistita ar maksatnespéjigu
uzpémumu vai citu juridisko personu likvidaciju, tiesas rikojums, mierizligums vai lidziga procedira;

d) socialajam nodrosinajumam;

e) Skirgjtiesam.

3. So regulu nepieméro bankas kontiem, uz kuriem, pamatojoties uz tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura konts tiek
uzturéts, apkilasanu neattiecina, ne ari kontiem, kas tiek uzturéti saistiba ar jebkuras tadas sistémas darbibu, kas definéta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/26EK (') 2. panta a) punkta.

4. So regulu nepieméro bankas kontiem, kurus tur centralas bankas vai kuri tiek turéti centralajas bankas, tam pildot
monetaro iestazu pilnvaras.

3. pants
Parrobezu lietas

1. Saja regula parrobezu lieta ir lieta, kurd bankas konts vai konti, kas apkildjami, pamatojoties uz Apkilasanas
rikojumu, tiek uzturéti dalibvalst, kas nav:

a) dalibvalsts, kuras tiesa saskana ar 6. pantu ir iesniegts pieteikums par Apkilasanas rikojumu, vai

b) dalibvalsts, kura ir kreditora domicils.

2. Atbilstigais bridis, lai noteiktu, vai attieciga lieta ir parrobezu lieta, ir diena, kura tiesa, kam ir jurisdikcija Apkila-
$anas rikojuma izdosanai, ir iesniegts pieteikums par Apkilasanas rikojumu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs) par norékinu galigumu maks3jumu un vértspapiru
norékinu sisttmas (OV L 166, 11.6.1998., 45. Ipp.).
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4. pants
Definicijas

Saja regula:

1) “bankas konts” vai “konts” ir jebkur§ konts, kura ir finansu lidzekli un kuru tur banka uz paradnieka varda vai uz
tresas personas varda paradnieka uzdevuma;

2) “banka” ir kreditiestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 () 4. panta 1. punkta
1. apak$punkta, tostarp to kreditiestazu filidles minétas regulas 4. panta 1. punkta 17. apak$punkta nozimé, kuru
galvenie biroji atrodas Savieniba vai — atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36[ES (3) 47.
pantam — arpus tas, ja $adas filiales atrodas Savieniba;

3) “finansu lidzekli” ir naudas lidzekli, kas jebkura valata ir kreditéti kada konta, vai lidzvertigi prasijumi, kas dod
tiesibas uz naudas atmaksu, pieméram, noguldijumi naudas tirgt;

4) “dalibvalsts, kura tiek uzturéts bankas konts”, ir:

a) dalibvalsts, kas noradita konta IBAN (starptautiskaja bankas konta numura); vai

b) attieciba uz bankas kontu, kuram nav IBAN, — dalibvalsts, kura bankai, kura tiek turéts konts, ir galvenais birojs,
vai, ja konts tiek turéts filiale, — dalibvalsts, kura atrodas filiale;

5) “prasijums” ir prasjjums samaksat konkrétu naudas summu, kam ir iestdjies termins, vai prasijums samaksat nosa-
kamu naudas summu, kas izriet no darjjuma vai notikuma, kur§ jau ir norisinajies, ar noteikumu, ka $adu prasijumu
var iesniegt tiesa;

6) “kreditors” ir fiziska persona, kuras domicils ir dalibvalsti, vai juridiska persona, kuras domicils ir dalibvalsti, vai
jebkura cita vieniba, kuras domicils ir dalibvalsti, kurai ir tiesibspéja un ricibspéja iestidzét vai tikt iestidzétai tiesa
saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem un kura iesniedz pieteikumu par Apkilasanas rikojuma vai jau ir to
ieguvusi saistiba ar prasjumu;

7) “paradnieks” ir fiziska persona vai juridiska persona vai jebkura cita vieniba, kam ir tiesibspéja un ricibspéja iestdzét
vai tikt iesiidzétai tiesa saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem un attieciba uz kuru kreditors cenas iegiit Apkilasanas
rikojumu vai jau ir to ieguvis saistiba ar prasjumu;

8) “nolémums” ir jebkads nolémums, kas pienemts dalibvalsts tiesa, neatkarigi no ta, ka $o nolémumu sauc, tostarp
lémums par izmaksu vai izdevumu noteikSanu, ko veic tiesas amatpersona;

9) “tiesas izligums” ir izligums, kas ir apstiprinats vai noslégts dalibvalsts tiesa tiesvedibas laika;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz kredities-
tadem un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencidlo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).
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10) “publisks akts” ir dokuments, kas dalibvalst ir oficiali sastadits vai registréts ka publisks akts un kura autentiskums:

a) attiecas uz publiska akta parakstu un saturu; un

b) kura autentiskumu ir apliecinajusi publiska iestade vai cita iestade, kas ir attiecigi pilnvarota;

11) “izcelsmes dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura ir izdots Apkilasanas rikojums;

12) “izpildes dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura tiek uzturéts apkilajamais bankas konts;

13) “informacijas iestade” ir iestade, kuru dalibvalsts ir noradijusi ka kompetentu nepiecie$amas informacijas iegfiSanai par
paradnieka kontu vai kontiem saskana ar 14. pantu;

14) “kompetenta iestade” ir iestade vai iestades, kuru dalibvalsts ir noradijusi ka kompetentu Apkilasanas rikojuma,
sapemsanai, parsiitiSanai vai izsniegSanai saskana ar 10. panta 2. punktu, 23. panta 3. 5. un 6. punktu, 25.
panta 3. punktu, 27. panta 2. punktu, 28. panta 3. punktu un 36. panta 5. punkta otro dalu;

15) “domicils” ir domicils, ka tas noteikts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1215/2012 (') 62.
un 63. pantu.

2. NODALA
PROCEDURA APKILASANAS RIKOJUMA IEGUSANAI

5. pants
Pieejamiba

Apkilasanas rikojums kreditoram ir pieejams $adas situacijas:

a) pirms kreditors pret paradnieku kada dalibvalsti uzsak tiesvedibu péc batibas vai jebkura tadas tiesvedibas stadija lidz
bridim, kad ir izdots nolémums vai ir apstiprinats vai noslégts tiesas izligums;

b) péc tam, kad kreditors ir dalibvalsti ieguvis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, kura paradniekam liek
maksat kreditora prasijumu.

6. pants
Jurisdikcija
1. Gadijumos, kad kreditors vél nav ieguvis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, jurisdikcija izdot Apkilasanas

rikojumu ir tas dalibvalsts tiesam, kuram ir jurisdikcija spriest péc bitibas saskana ar attiecigajiem noteikumiem par
piemérojamo jurisdikciju.

2. Neatkarigi no 1. punkta, ja paradnieks ir patérétajs, kur§ noslédzis ligumu ar kreditoru mérkim, kuru var uzskatit
par nesaistitu ar paradnicka nodarboanos vai profesiju, jurisdikcija izdot ApkilaSanas rikojumu, ar kuru paredzéts
nodrosinat prasjumu attieciba uz minéto ligumu, ir vienigi tas dalibvalsts tiesam, kura ir paradnieka domicils.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi civillietas un komerclietas (OV L 351, 20.12.2012., 1. Ipp.).
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3. Gadijumos, kad kreditors jau ir ieguvis nolémumu vai tiesas izligumu, jurisdikcija izdot Apkilasanas rikojumu par
prasjjumu, kas noradits nolémuma vai tiesas izliguma, ir tas dalibvalsts tiesam, kuras ir pienemts nolémums vai apstip-
rinats vai noslégts tiesas izligums.

4. Gadijumos, kad kreditors ir ieguvis publisku aktu, jurisdikcija izdot Apkilasanas rikojumu par prasjumu, kas
noradits minétaja akta, ir tiesam, kas $im nolikam noraditas dalibvalsti, kura minétais akts ir sastadits.

7. pants
Apkilasanas rikojuma izdoSanas nosacijumi

1. Tiesa izdod Apkilasanas rikojumu, ja kreditors ir iesniedzis pietieckamus pieradijumus, lai tiesa varétu parliecinaties,
ka ir steidzami vajadzigs aizsardzibas pasakums Apkilasanas rikojuma veida, jo bez $ada pasakuma pastav reals risks, ka
kreditora prasijuma pret paradnieku turpmaka izpilde tiks kavéta vai padarita batiski sarezgitaka.

2. Gadijumos, kad kreditors vél nav dalibvalsti ieguvis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, ar kuru parad-
niekam liek maksat kreditora prasijumu, kreditors iesniedz ari pietickamus pieradijumus, lai tiesa varétu parliecinaties, ka
vina prasijums péc bitibas pret paradnieku varétu tikt apmierinats.

8. pants
Pieteikums par Apkilasanas rikojumu

1. Pieteikumus par Apkilasanas rikojumu iesniedz, izmantojot veidlapu, kas izveidota saskana ar 52. panta 2. punkta
minéto konsultéSanas procediru.

2. Pieteikuma ieklauj $adu informaciju:

a) tas tiesas nosaukums un adrese, kurd pieteikums ir iesniegts;

b) zinas par kreditoru: vards (nosaukums) un kontaktinformacija, un attieciga gadjjuma — kreditora parstavja vards
(nosaukums) un kontaktinformacija, un:

i) ja kreditors ir fiziska persona — vina dzimsanas datums un, ja piemérojams un pieejams, vina identifikacijas vai
pases numurs; vai

i) ja kreditors ir juridiska persona vai jebkura cita vieniba, kam ir tiesibsp&ja un ricibspéja iesiidzét vai tikt iestidzétai
tiesa saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, — tas dibinasanas, izveides vai registracijas dalibvalsts un tas identifika-
cijas vai registracijas numurs vai, ja tada numura nav, tas dibinasanas, izveides vai registracijas datums un vieta;

¢) zipas par paradnieku: vards (nosaukums) un kontaktinformacija, un attieciga gadijuma — paradnieka parstavja vards
(nosaukums) un kontaktinformacija, un, ja pieejami:

i) ja paradnieks ir fiziska persona — vina dzimsanas datums un identifikacijas vai pases numurs; vai

i) ja paradnieks ir juridiska persona vai jebkura cita vieniba, kam ir tiesibspga un ricibspéja iestidzét vai tikt
iestidzétai tiesa saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, — tas dibinasanas, izveides vai registracijas dalibvalsts un
tas identifikacijas vai registracijas numurs vai, ja tada numura nav, tas dibinasanas, izveides vai registracijas datums
un vieta;

d) numurs, ar ko var identificét banku, pieméram, tas IBAN vai BIC, un/vai nosaukums un adrese bankai, kura
paradnieks tur vienu vai vairakus apkildjamos kontus;
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¢) ja pieejams, apkilajama konta vai kontu numurs un tada gadijuma — norade par to, vai bitu jaapkila vel kadi citi
konti, ko paradnieks tur taja pasa banka;

f) ja nevar sniegt informaciju, kas prasita d) apak$punkta, pazinojums, ar ko apliecina, ka ir iesniegts ligums, lai
sapemtu kontu informaciju saskana ar 14. pantu, ja $ads lagums ir iesp&jams, un norade par iemesliem, kapeéc
kreditors uzskata, ka paradnieks tur vienu vai vairakus kontus banka konkréta dalibvalst;

g) summa, par kuru prasa Apkilasanas rikojumu:

i) ja kreditors vél nav ieguvis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, pamatprasijuma summa vai tas dala un
jebkadu procentu summa, kas piedzenama saskana ar 15. pantu;

i) ja kreditors jau ir ieguvis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, pamatprasijuma summa, ka noteikts
nolémuma, tiesas izliguma vai publiska akta, vai tas dala un jebkadu procentu summa un izmaksas, kas piedze-
namas saskana ar 15. pantu;

h) ja kreditors vél nav ieguvis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu:

i) apraksts par visiem attiecigajiem elementiem, kas pamato tas tiesas jurisdikciju, kura ir iesniegts pieteikums par
Apkilaganas rikojumu;

ii) apraksts par visiem attiecigajiem apstakliem, uz ko atsaucas, lai pamatotu prasjjumu, un attieciga gadjjuma — par
prasitajiem procentiem;

iii) pazinojums par to, vai kreditors jau ir uzsacis pret paradnieku tiesvedibu péc bitibas;

i) ja kreditors jau ir ieguvis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, pazinojums par to, ka nolemums, tiesas
izligums vai publiskais akts vél nav izpildits, vai, ja tas ir dalgji izpildits, norade par neizpildes apjomu;

j) apraksts par visiem attiecigajiem apstakliem, kas pamato Apkilasanas rikojuma izdoSanu, ka prasits 7. panta 1.
punkta;

k) attieciga gadijuma norade par iemesliem, kade] kreditors uzskata, ka vin$ batu jaatbrivo no nodrosinajuma snieganas
atbilstigi 12. pantam;

1) pieradijumu saraksts, ko iesniedz kreditors;

m) pazinojums, kas paredzéts 16. panta, par to, vai kreditors ir iesniedzis citds tiesds vai iestadés pieteikumu par
lidzvértigu valsts rikojumu, vai ari, vai tads rikojums jau ir ticis iegiits vai atteikts, un, ja iegits, tad kada apjoma
tas ir istenots;

n) fakultativa norade par kreditora bankas kontu, kurd paradnieks var brivpratigi veikt jebkuras prasjuma iemaksas;

0) pazinojums par to, ka informacija, ko kreditors sniedzis pieteikuma, ciktal vipam zinams, ir patiesa un pilniga un ka
kreditors apzinas, ka jebkada apzinati nepatiesas vai nepilnigas informacijas sniegSana var izraisit juridiskas sekas
saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura pieteikums ir iesniegts, vai 13. panta minéto atbildibu.
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3. Pietetkumam pievieno visus attiecigos apliecinoos dokumentus un, ja kreditors jau ir ieguvis nolémumu, tiesas
izligumu vai publisku aktu, nolémuma, tiesas izliguma vai publiska akta kopiju, kas atbilst nepieciesamajiem nosaciju-
miem, lai noteiktu ta autentiskumu.

4. Pieteikumu un apliecinoSos dokumentus var iesniegt, izmantojot jebkadus sazinas lidzeklus, tostarp elektroniskos,
kas atlauti saskana ar tas dalibvalsts procesualajiem noteikumiem, kura pieteikums ir iesniegts.

9. pants
Pieradijumu iegiiSana
1.  Tiesa pienem savu lémumu ar rakstisku procediiru, pamatojoties uz informaciju un pieradjjumiem, ko kreditors

sniedzis sava pieteikuma vai ar savu pieteikumu. Ja tiesa uzskata, ka sniegtie pieradijumi ir nepietieckami, ta var, ja tas
atlauts valsts tiesibu aktos, lagt kreditoram sniegt papildu dokumentarus pieradijumus.

2. Neatkarigi no 1. punkta un ievérojot 11. pantu, un ar noteikumu, ka tas nepamatoti nekavé tiesvedibu, tiesa var
izmantot ari jebkuru citu piemérotu metodi pieradijumu iegGsanai, kas ir pieejama saskana ar tas valsts tiesibu aktiem,
pieméram, kreditora vai vina liecinieka(-u) uzklausiSanu tiesas sédg, tostarp izmantojot videokonferenci vai citas sazinas
tehnologijas.

10. pants
Tiesvedibas péc lietas biitibas uzsaksana

1. Ja kreditors pieteikumu par Apkilasanas rikojumu ir iesniedzis, pirms ir uzsakta tiesvediba péc bitibas, vig$ sadu
tiesvedibu uzsak un iesniedz $adas uzsaksanas pieradijumu tiesai, kurd iesniegts pieteikums par Apkilasanas rikojumu, 30
dienu laika no datuma, kad vips iesniedza pieteikumu, vai 14 dienu laika no Rikojuma izdoSanas, atkariba no ta, kurs
datums ir vélak. Tiesa péc paradnieka liguma var arl pagarinit minéto terminu, pieméram, lai lautu pusém nokartot
prasjjumu, un attiecigi informé abas puses.

2. Jatiesa nav sanémusi pieradijumu par tiesvedibas saksanu 1. punkta noteiktaja termina, Apkilaganas rikojumu atsauc
vai tas izbeidzas, un par to attiecigi informé puses.

Ja tiesa, kas izdevusi Rikojumu, atrodas izpildes dalibvalsti, Rikojuma atsaukumu vai izpildes izbeigSanu minétaja dalib-
valsti veic saskana ar minétas dalibvalsts tiesibu aktiem.

Ja Rikojuma atsaukums vai izpildes izbeigsana ir jaisteno dalibvalst, kas nav izcelsmes dalibvalsts, tiesa atsauc Apkilasanas
rikojumu, izmantojot atsaukuma veidlapu, kas izveidota ar istenoSanas aktiem saskana ar 52. panta 2. punktd minéto
konsultesanas procediiru, un atbilstigi 29. pantam nosita atsaukuma veidlapu izpildes dalibvalsts kompetentajai iestadei.
Minéta iestade veic vajadzigos pasakumus, attieciga gadijuma piemérojot 23. pantu, lai panaktu, ka tiek istenots atsau-
kums vai izpildes izbeigSana.

3. $a panta 1. punkta piemérosanas noliikos tiesvedibu péc biitibas uzskata par uzsaktu:

a) laika, kad dokuments, ar ko uzsakta tiesvediba, vai lidzvértigs dokuments ir iesniegts tiesa, ar noteikumu, ka kreditors
péc tam ir veicis pasakumus, kas vipam bija javeic, lai nodrosinatu dokumentu izsniegSanu paradniekam; vai

b) ja dokuments ir jaizsniedz pirms iesniegSanas tiesa — laika, kad to sanem iestade, kas ir atbildiga par dokumentu
izsnieg8anu, ar noteikumu, ka kreditors péc tam ir veicis pasakumus, kas vinam bija javeic, lai nodrosinatu dokumenta
iesniegSanu tiesa.

Par izsniegSanu atbildiga iestade, kas minéta pirmas dalas b) apakSpunkta, ir pirma iestade, kas sanem izsniedzamos
dokumentus.
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11. pants
Ex parte procediira

Paradniekam par pieteikumu par Apkilasanas rikojumu nepazino, un vinu pirms Rikojuma izdoSanas neuzklausa.

12. pants
Nodrosinajums, ko sniedz kreditors

1. Pirms Apkilasanas rikojuma izdoSanas, gadijuma, ja kreditors vél nav sapémis nolémumu, tiesas izligumu vai
publisku aktu, tiesa prasa kreditoram sniegt nodrosindgjumu par summu, kura ir pietickama, lai novérstu Saja regula
paredzetas procediiras launpratigu izmantosanu un garantétu jebkadu zaudjumu atlidzibu, kas radusies paradniekam
Rikojuma dé], ciktal kreditors ir atbildigs par $adiem zaud&umiem saskana ar 13. pantu.

Iznémuma karta tiesa var atteikties no $is prasibas, ja ta uzskata, ka, nemot véra lietas apstaklus, $ads nodrosinajums ir
nepiemerots.

2. Ja kreditors jau ir sanémis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, tiesa var pirms Rikojuma izdoSanas prasit,
lai kreditors sniegtu 1. punkta pirmaja dala minéto nodro$inajumu, ja ta, nemot véra lietas apstaklus, to uzskata par
vajadzigu un piemérotu.

3. Ja tiesa saskapa ar $o pantu prasa nodro$indjuma sniegSanu, ta informé kreditoru par prasito summu un par
nodrosindgjuma veidiem, kas ir piepemami saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura tiesa atrodas. Tiesa informé
kreditoru, ka ta izdos Apkilaanas rikojumu, tiklidz bis sniegts nodro$inajums saskana ar minétajam prasibam.

13. pants
Kreditora atbildiba

1. Kreditoram ir pienakums atlidzinat jebkadus zaudéjumus, ko paradniekam kreditora vainas dé| ir radijis Apkilasanas
rikojums. PieradiSanas pienakums gulstas uz paradnieku.

2. Sados gadijumos tiek uzskatits, ka vainigs ir kreditors, ja vien vins nepierada pretgjo:

a) ja Rikojums ir atsaukts tade], ka kreditors nav uzsacis tiesvedibu péc lietas batibas, ja vien $I kavéSanas nav notikusi
tapéc, ka paradnieks ir veicis maksajumu saistiba ar prasijumu, vai pusu cita veida izliguma rezultat;

b) ja kreditors nav ladzis atbrivot parmerigi apkilatas summas, ka paredzéts 27. panta;

¢) ja velak tiek konstatéts, ka Rikojuma izdoSana nebija pamatota vai ta bija pamatota, tikai mazaka apméra, tadé], ka
kreditors nav izpildijis 16. panta paredzétos pienakumus; vai

d) ja Rikojums ir atsaukts vai ta izpilde ir izbeigta tadel, ka kreditors nav izpildijis savus pienakumus saskana ar $o regulu
attieciba uz dokumentu izsniegSanu vai tulkosanu vai attieciba uz dokumentu neizsnieg$anas vai netulkosanas vérsanu
par labu.

3. Neatkarigi no 1. punkta noteikumiem dalibvalstis savos tiesibu aktos var saglabat vai ieviest citus atbildibas pamatus
vai veidus vai noteikumus par pieradiSanas pienakumu. Visus citus aspektus, kas saistiti ar kreditora atbildibu pret
paradnieku un kas nav konkréti izskatiti 1. vai 2. punkta, reglamenté valsts tiesibu akti.

4. Attieciba uz kreditora atbildibu pieméro izpildes dalibvalsts tiesibu aktus.
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Ja konti ir apkilati vairak neka viena dalibvalsti, attieciba uz kreditora atbildibu pieméro tas izpildes dalibvalsts tiesibu
aktus,

a) kura ir paradnieka pastaviga mitnesvieta, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 864/2007 (')
23. panta, vai, ja tas nav iespgjams;

b) kurai ir visciesaka saikne ar lietu.

5. Sis pants neskar jautdjumu par kreditora iespéjamo atbildibu pret banku vai jebkuru treso personu.

14. pants
Ligums, lai iegitu informaciju par kontu

1. Ja kreditors dalibvalsti ir ieguvis izpildamu nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, ar kuru paradniekam liek
maksat kreditora prasijumu, un kreditoram ir pamats uzskatit, ka paradniekam ir viens vai vairaki konti banka kada
konkréta dalibvalsti, bet vin$ nezina nedz bankas nosaukumu un/vai adresi, nedz ari IBAN, BIC vai kadu citu bankas
numuru, ar ko varétu identificét banku, kreditors var lagt tiesu, kura ir iesniegts pieteikums par Apkilasanas rikojumu, lai
ta ldz izpildes dalibvalsts informacijas iestadi iegtit informaciju, kas vajadziga, lai varétu identificét banku vai bankas un
paradnieka kontu vai kontus.

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas kreditors var iesniegt minétaja dala minéto ligumu, ja nolémums, tiesas izligums vai
publisks akts, ko ir sanémis kreditors, vél nav izpildams un apkilajama summa ir batiska, nemot véra attiecigos apstaklus,
un kreditors ir sniedzis pietickamus pieradjjumus, lai parliecinatu tiesu, ka informacija par kontu ir steidzami nepiecie-
$ama, jo pastav risks, ka bez $adas informacijas kreditora prasijuma pret paradnieku turpmaka izpilde varétu tikt
apdraudéta un ka tade] batiski varétu pasliktinaties kreditora finansiala situacija.

2. Kreditors 1. punkta minéto ligumu iesniedz kopa ar pieteikumu par Apkilaganas rikojumu. Kreditors pamato, kadeé]
vin$ uzskata, ka paradniekam ir viens vai vairaki konti banka kada konkréta dalibvalsti, un sniedz visu attiecigo vinam
pieejamo informaciju par paradnieku un apkilajamo kontu vai kontiem. Ja tiesa, kura iesniegts picteikums par Apkilasanas
rikojumu, uzskata, ka kreditora ligums nav pietieckami pamatots, ta $o ligumu noraida.

3. Ja tiesa ir parliecinajusies, ka kreditora ligums ir pienacigi pamatots un ir izpilditi visi nosacijumi un prasibas, lai
izdotu Apkilaanas rikojumu, iznemot informacijas prasibu, kas izklastita 8. panta 2. punkta d) apakspunkta, un, atbilstiga
gadijuma, prasibu par nodro$inajumu saskana ar 12. pantu, tiesa parsita ligumu attieciba uz informaciju izpildes
dalibvalsts informacijas iestadei saskana ar 29. pantu.

4. Lai iegatu 1. punktd minéto informaciju, izpildes dalibvalsts informacijas iestade izmanto vienu no metodém, kas
pieejama minétaja dalibvalst saskana ar 5. punktu.

5. Katra dalibvalsts savos valsts tiesibu aktos dara pieejamu vismaz vienu no $adam metodém 1. punkta minétas
informacijas iegfiSanai:

a) pienakums visam bankam dalibvalsts teritorija péc informacijas iestades liguma atklat, vai paradniekam tajas ir bankas

konts;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 864/2007 (2007. gada 11. jilijs) par tiesibu aktiem, kas piemérojami arpusligu-
miskam saistibam (“Roma II") (OV L 199, 31.7.2007., 40. Ipp.).
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b) tiesibas informacijas iestadei pieklit attiecigajai informacijai, ja publiskas iestades vai parvaldes iestades tur minéto
informaciju registros vai cita veida;

¢) iespéja, ka dalibvalsts tiesas var uzlikt paradnickam pienakumu atklat, kura banka vai bankas dalibvalsts teritorija vins
tur vienu vai vairakus kontus, ja tadu pienadkumu papildina ar tiesas in personam rikojumu, kas paradniekam aizliedz
iznemt vai parskaitit finansu lidzeklus, kuri tiek turéti vina konta vai kontos, lidz summai, kas jaapkila ar Apkilasanas
rikojumu; vai

d) visas citas metodes, kas ir efektivas un lietderigas, lai iegiitu attiecigo informaciju, ar noteikumu, ka tas nav nesamérigi
dargas vai laikietilpigas.

Neatkarigi no metodes vai metodém, ko dalibvalsts ir darijusi pieejamas, visas iestades, kas iesaistitas informacijas
iegisana, rikojas steidzama karta.

6.  Tiklidz izpildes dalibvalsts informacijas iestade ir ieguvusi informaciju par kontu, ta to parsita tiesai, kura ladza
informaciju saskana ar 29. pantu.

7. Ja informacijas iestade nespgj iegiit 1. punktd minéto informaciju, ta attiecigi informé tiesu, kura ladza informaciju.
Ja konta informacijas nepieejamibas rezultata Apkilasanas rikojuma piemérosanu pilniba noraida, tiesa, kura ltdza
informaciju, nekavéjoties atbrivo jebkadu nodro$inajumu, ko kreditors varétu bat sniedzis saskana ar 12. pantu.

8.  Jasaskana ar $o pantu informacijas iestadei informaciju sniedz banka vai tai ir pieskirta piekluve ar kontiem saistitai
informacijai, ko publiskas iestades vai parvaldes iestades tur registros, pazinojumu paradniekam par vina personas datu
atklasanu atliek uz 30 dienam, lai novérstu iespé&ju, ka agrina pazinosana paradniekam varétu apdraudét Apkilasanas
rikojuma iedarbibu.

15. pants
Procenti un izmaksas

1. Péc kreditora liguma Apkilasanas rikojums ietver visus procentus, kas saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem
uzkrati par prasijumu lidz dienai, kura izdots Rikojums, ar noteikumu, ka procentu summa vai veids nav tads, ko ietverot
tiek parkaptas prevalgjosas imperativas normas saskana ar izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. Ja kreditors jau ir sapémis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, péc kreditora liguma Apkilaganas rikojums
ietver ari izmaksas par $ada nolémuma, izliguma vai akta iegGiSanu, ciktal ir noteikts, ka minétas izmaksas jasedz
paradniekam.

16. pants
Paraleli pieteikumi

1. Kreditors nedrikst vairakas tiesas vienlaikus iesniegt paralélus pieteikumus par Apkilasanas rikojumu pret vienu un
to pasu paradnieku, kura mérkis ir nodrosinat vienu un to pasu prasjumu.

2. Sava pieteikuma par Apkilasanas rikojumu kreditors pazino, vai vin$ kada cita tiesa vai iestade ir iesniedzis
pieteikumu par lidzveértigu valsts rikojumu pret to pasu paradnieku, lai nodrosinatu to pasu prasijumu, vai jau ir ieguvis
tadu rikojumu. Vin$ norada arT visus pieteikumus par $adu rikojumu, kuri ir noraiditi ka nepiepemami vai nepamatoti.
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3. Ja kreditors Apkilasanas rikojuma izdoSanas procediras laika attieciba uz to pasu paradnieku iegiist lidzvertigu valsts
rikojumu, kura mérkis ir nodrosinat to pasu prasijumu, vin$ par to un par jebkuru turpmaku pieskirta valsts rikojuma
istenoSanu nekavéjoties informe tiesu. Ving informé tiesu ari par visiem pieteikumiem par lidzvértigu valsts rikojumu, kuri
ir noraiditi ka nepienemami vai nepamatoti.

4. Ja tiesa ir informéta, ka kreditors jau ir ieguvis lidzvértigu valsts rikojumu, ta apsver, nemot véra visus lietas
apstaklus, vai Apkilasanas rikojuma pilniga vai daléja izdoSana vél joprojam ir piemérota.

17. pants
Lemums attieciba uz pieteikumu par Apkilasanas rikojumu

1.  Tiesa, kurd ir iesniegts pieteikums par Apkilasanas rikojumu, parbauda, vai ir izpilditi $aja regula noteiktie nosaci-
jumi un prasibas.

2. Tiesa par pieteikumu lemj nekavgjoties, ta¢u ne vélak ka péc 18. panta paredzéto terminu beigam.

3. Ja kreditors nav sniedzis visu informaciju, kas prasita 8. panta, tiesa var sniegt kreditoram iesp&u laikposma, ko
nosaka tiesa, papildinat vai labot pieteikumu, iznemot tad, ja pieteikums ir acimredzami nepienemams vai nepamatots. Ja
minétaja laikposma kreditors pieteikumu nepapildina vai neizlabo, pieteikumu noraida.

4. Apkilasanas rikojumu izdod par summu, ko pamato pieradijumi, kas minéti 9. panta, un ka nosaka attiecigajam
prasjjumam piemérojamie tiesibu akti, un tas attieciga gadijuma ietver procentus unfvai izmaksas saskana ar 15. pantu.

Rikojumu nekada gadijuma nevar izdot par summu, kas parsniedz to, ko kreditors noradijis sava pieteikuma.

5. Par lemumu attieciba uz pieteikumu informé kreditoru saskana ar procediiru, kas paredzéta izcelsmes dalibvalsts
tiesibu aktos par lidzvértigu valsts rikojumu izdoSanu.

18. pants
Termini lemumam attieciba uz pieteikumu par Apkilasanas rikojumu

1. Ja kreditors vél nav sanémis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, tiesa izdod lémumu lidz desmitas
darbdienas beigam péc tam, kad kreditors ir iesniedzis vai, attieciga gadijuma, papildinajis savu pieteikumu.

2. Ja kreditors jau ir sapémis nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, tiesa izdod lemumu lidz piektas darbdienas
beigam péc tam, kad kreditors ir iesniedzis vai, attieciga gadijuma, papildinajis savu pieteikumu.

3. Ja tiesa saskana ar 9. panta 2. punktu konstaté, ka ir vajadziga kreditora un, atbilstiga gadijuma, vina liecinieka(-u)
uzklausiSana tiesas sédg, tiesa tiesas sédi riko nekavéjoties un izdod lemumu lidz piektas darbdienas beigam péc tam, kad
ir notikusi uzklausiSana.

4. Attieciba uz 12. panta minétajam situacijam terminus, kas noteikti 2 panta 1., 2. un 3. punkta, pieméro lémumam,
ar ko kreditoram prasa sniegt nodrosindgjumu. Tiesa 1émumu attieciba uz pieteikumu par Apkilasanas rikojumu izdod
nekavéjoties, tiklidz kreditors ir sniedzis prasito nodro$inajumu.
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5. Neatkarigi no $a panta 1., 2. un 3. punkta situacijas, kas ir minétas 14. panta, tiesa izdod 1émumu nekavéjoties péc
tas informacijas sanemsanas, kas minéta 14. panta 6. vai 7. punkta, ar noteikumu, ka lidz minétajam laikam kreditors ir
sniedzis prasito nodrosinajumu.

19. pants
Apkilasanas rikojuma veidlapa un saturs

1. Apkilasanas rikojumu izdod, izmantojot veidlapu, kas izveidota ar istenoSanas aktiem, kuri pienemti saskana ar 52.
panta 2. punkta minéto konsulté$anas procediru, un uz ta ir tiesas zimogs, paraksts un/vai jebkada cita tas autentifikacija.
Veidlapa sastav no divam dalam:

a) A dala, kura ieklauta 2. punkta izklastita informacija, kas jasniedz bankai, kreditoram un paradniekam; un

b) B dala, kura ieklauta 3. punkta izklastita informacija, kas sniedzama kreditoram un paradniekam papildus 2. punkta
izklastitajai informacijai.

2. A dala ir ietverta $ada informacija:

a) tiesas nosaukums un adrese un lietas numurs;

b) zipas par kreditoru, ka noradits 8. panta 2. punkta b) apakSpunkta;

¢) zinpas par paradnieku, ka noradits 8. panta 2. punkta c) apakSpunkta;

d) tas bankas nosaukums un adrese, kuru skar Rikojums;

e) ja kreditors pieteikuma ir noradjis paradnieka konta numuru, apkildjama konta vai kontu numurs un attieciga
gadijuma — norade par to, vai ir jaapkila vél kadi citi konti, ko paradnieks tur taja pasa banka;

f) attieciga gadijuma — norade par to, ka jebkada apkilajama konta numurs tika iegiits, izmantojot 14. panta minéto
lagumu, un ka bankai, ja tas vajadzigs saskana ar 24. panta 4. punkta otro dalu, attiecigais numurs vai numuri jaiegiist
no izpildes dalibvalsts informacijas iestades;

g) summa, kas apkilajama ar Rikojumu;

h) norade bankai Istenot Rikojumu saskana ar 24. panty;

i) Rikojuma izdoSanas datums;

j) ja kreditors pieteikuma ir noradijis konta numuru saskana ar 8. panta 2. punkta n) apakSpunktu, atlauja bankai
atbilstigi 24. panta 3. punktam, ja to lidz paradnieks un ja tas ir atlauts izpildes dalibvalsts tiesibu aktos, atbrivot un
parskaitit finansu lidzeklus lidz summai, kas noradita Apkilasanas rikojuma, no apkilata konta uz kontu, ko kreditors
ir noradijis sava pieteikuma;

k) informacija par to, kur atrast veidlapas elektronisku versiju, ko izmantot pazinojumam saskana ar 25. pantu.
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3. B dala ir ietverta $ada informacija:

a) apraksts par prasibas priek§metu un tiesas pamatojums Rikojuma izdo3anai;

b) kreditora sniegta nodro$indjuma summa, ja tads ir;

¢) attieciga gadjjuma termins, kura ir jauzsak tiesvediba péc bitibas un $adas tiesvedibas uzsaksana japierada Rikojumu
izdodosajai tiesai;

d) attieciga gadijuma norade par to, kuri dokumenti ir jatulko saskana ar 49. panta 1. punkta otro teikumu;

e) attieciga gadijuma norade par to, ka kreditors ir atbildigs par Rikojuma izpildes uzsaksanu, un attiecigi, ja pieméro-
jams, norade, ka kreditors ir atbildigs par ta parsitisanu izpildes dalibvalsts kompetentajai iestadei saskana ar 23. panta
3. punktu un par to, lai paradnickam sak izsnieg§anu saskana ar 28. panta 2., 3. un 4. punktu; un

f) informacija par tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas pieejami paradniekam.

4. Ja Apkilasanas rikojums attiecas uz kontiem dazadas bankas, attieciba uz katru banku aizpilda atsevisku veidlapu (A
dalu saskana ar 2. punktu). Tada gadijuma veidlapa, kas paredzéta kreditoram un paradniekam (A un B dala saskana ar,
attiecigi, 2. un 3. punktu), ieklauj sarakstu ar visam attiecigajam bankam.

20. pants
Apkilasanas ilgums

Ar Apkilasanas rikojumu apkilatie finansu lidzekli paliek apkilati, ka paredzéts Rikojuma vai jebkada turpmaka minéta
Rikojuma grozijuma vai ierobeZojuma saskapa ar 4. nodalu:

a) lidz laikam, kad Rikojums tiek atsaukts;

b) lidz laikam, kad Rikojuma izpilde ir izbeigta; vai

¢) lidz laikam, kad attieciba uz finansu lidzekliem, kas apkilati ar Rikojumu, stajas speka pasakums, lai izpilditu nolé-
mumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, ko kreditors ir ieguvis saistiba ar prasijumu, kura izpildi bija paredzéts
nodrodinat ar Apkilasanas rikojumu.

21. pants
Atteikuma izdot Apkilasanas rikojumu parsiidzésana

1. Kreditoram ir tiesibas parsidzét jebkuru tiesas lémumu, ar ko vina pieteikums par Apkilasanas rikojumu ir pilniba
vai dalgji noraidits.

2. Tadu parsadzibu iesniedz 30 dienu laika no dienas, kura kreditors ticis informéts par 1. punkta minéto lémumu. To
iesniedz tiesa, kuru attieciga dalibvalsts ir pazinojusi Komisijai saskana ar 50. panta 1. punkta d) apakSpunktu.

3. Ja Apkilasanas rikojums ir bijis pilniba atteikts, parsidzibu izskata ex parte procedira, ka paredzéts 11. panta.
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3. NODALA
APKILASANAS RIKOJUMA ATZISANA, IZPILDAMIBA UN IZPILDE

22. pants
AtziSana un izpildamiba

Apkilasanas rikojums, kas izdots kada dalibvalsti saskana ar $o regulu, tiek atzits paréjas dalibvalstis bez kadas ipaas
procediiras un ir izpildams paréjas dalibvalstis bez vajadzibas péc izpildamibas pasludinasanas.

23. pants
Apkilasanas rikojuma izpilde

1. Nemot véra $is nodalas noteikumus, Apkilasanas rikojumu izpilda saskapa ar procediram, ko pieméro lidzvertigu
valsts rikojumu izpildé izpildes dalibvalsti.

2. Visas Rikojuma izpildé iesaistitas dalibvalstis rikojas nekavgjoties.

3. Ja Apkilasanas rikojums ir izdots dalibvalsti, kas nav izpildes dalibvalsts, $a panta 1. punkta pieméroSanas nolika
Rikojuma A dalu, ki noradits 19. panta 2. punkta, un tuksu standarta veidlapu pazinojumam saskana ar 25. pantu
parsiita — atbilstigi 29. pantam — izpildes dalibvalsts kompetentajai iestadei.

Parstitisanu veic izdodosa tiesa vai kreditors — atkariba no ta, kur§ saskana ar izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem ir
atbildigs par izpildes procediras uzsaksanu.

4. Vajadzibas gadijuma Rikojumam pievieno tulkojumu vai transliteraciju izpildes dalibvalsts oficialaja valoda vai, ja
minétaja dalibvalsti ir vairakas oficialas valodas, tas vietas oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam, kura
Rikojumu izpildis. Sadu tulkojumu vai transliteraciju nodrogina tiesa, kas izdod Rikojumu, izmantojot 19. panta minétas
standarta veidlapas atbilsto$o valodas versiju.

5. Izpildes dalibvalsts kompetenta iestade veic pasakumus, kas vajadzigi, lai Rikojumu izpilditu atbilstigi tas valsts
tiesibu aktiem.

6. Ja Apkilasanas rikojums attiecas uz vairak neka vienu banku viena un taja pasa dalibvalsti vai dazadas dalibvalsts,
attiecigas izpildes dalibvalsts kompetentajai iestadei nosita atsevisku veidlapu attieciba uz katru banku, ka noteikts 19.
panta 4. punkta.

24. pants
Apkilasanas rikojuma istenosana

1. Banka, kurai ir adreséts Apkilasanas rikojums, nekavéjoties isteno Rikojumu péc ta sanemsanas vai, ja ta ir paredzéts
izpildes dalibvalsts tiesibu aktos, péc tam, kad ir sanemta attieciga norade istenot Rikojumu.

2. Lai istenotu Apkilasanas rikojumu, banka, nemot véra 31. panta noteikumus, apkila Rikojuma noteikto summu, vai
nu

a) nodroinot, ka minéto summu neparskaita vai neizpem no konta vai kontiem, kas noraditi Rikojuma vai kas ir
identificeti saskana ar 4. punktu; vai

b) ja ta ir paredzéts valsts tiesibu aktos, parskaitot minéto summu uz kontu, kas ir paredzéts apkilasanas mérkiem.
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Uz galigo apkilato summu var attiekties tadu darfjumu nokartoana, kuri bridi, kad banka sanem Rikojumu vai attiecigu
noradi, vél nav pabeigti. Tomér $adus nepabeigtus darfjumus var pemt véra tikai tad, ja tos nokarto, pirms banka izdod
pazinojumu saskana ar 25. pantu lidz 25. panta 1. punkta paredzétajiem terminiem.

3. Neatkarigi no 2. punkta a) apakSpunkta banka péc paradnieka liguma tiek pilnvarota atbrivot apkilatos finansu
lidzek]us un minétos finansu lidzeklus parskaitit Rikojuma noraditaja kreditora konta, lai apmaksatu kreditora prasjjumu,
ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a) 3ada bankas atlauja ir konkréti noradita Rikojuma saskana ar 19. panta 2. punkta j) apakSpunktu, un

b) sada atbrivosana un parskaitiSana ir atlauta saskana ar izpildes dalibvalsts tiesibu aktiem; un

¢) saistiba ar attiecigo kontu nepastav konkurgjosi rikojumi.

4. Ja Apkilasanas rikojuma nav noradits paradnicka bankas konta vai kontu numurs vai numuri, bet tikai minéts
paradnieka vards (nosaukums) un citas ar paradnieku saistitas sikakas zinas, banka vai cita par Rikojuma izpildi atbildiga
vieniba identificZ kontu vai kontus, ko paradnieks tur Rikojuma minétaja banka.

Ja, pamatojoties uz Rikojuma sniegto informaciju, bankai vai citai vienibai nav iespgjams pilnigi drosi identificét parad-
nieka kontu, banka:

a) gadjuma, kad saskana ar 19. panta 2. punkta f) apak$punktu Rikojuma ir noradits, ka apkilajama konta vai kontu
numurs vai numuri tika iegtits/iegtiti, iesniedzot ligumu atbilstigi 14. pantam, ieglist minéto numuru vai numurus no
izpildes dalibvalsts informacijas iestades; un

b) visos citos gadijumos Rikojumu neisteno.

5. Tadus finansu lidzeklus, kurus tur konta vai kontos, kas minéti 2. punkta a) apakSpunktd, un kuri parsniedz
Apkilaganas rikojuma noradito summu, Rikojuma istenoSana neskar.

6. Ja Apkilasanas rikojuma istenoSanas bridi 2. punkta a) apakSpunktd minétaja konta vai kontos turétie finansu
lidzekli nav pietickami, lai apkilatu Rikojuma noradito pilno summu, Rikojumu isteno tikai par konta vai kontos pieejamo
summu.

7. Ja Apkilasanas rikojums attiecas uz vairakiem kontiem, kurus paradnieks tur viena un taja pasa banka, un minétajos
kontos esosie finansu lidzekli parsniedz Rikojuma noradito summu, Rikojums tiek istenots $ada prioritara kartiba:

a) krajkonti vienigi uz paradnicka varda;

b) norékinu konti vienigi uz paradnieka varda;

¢) kopigi krajkonti, ievérojot 30. pantu;

d) kopigi norékinu konti, ievérojot 30. pantu.
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8. Ja 2. punkta a) apak$punkta minétaja konta vai kontos turéto finansu lidzeklu valGta nav ta pati, kura ir izdots
Apkilasanas rikojums, banka Rikojuma noteikto summu konverté finansu lidzeklu valata, izmantojot Eiropas Centralas
bankas arvalstu valiitas mainas atsauces kursu vai izpildes dalibvalsts centralas bankas valiitas mainas kursu, kas Rikojuma
istenodanas diena un bridi tiek lietots minétas valitas pardoSanai, un attiecigo summu apkila finansu lidzeklu valata.

25. pants
Pazinojums par finansu lidzeklu apkilaSanu

1. Lidz tresas darbdienas beigam péc Apkilasanas rikojuma istenoSanas banka vai cita vieniba, kas izpildes dalibvalsti ir
atbildiga par Rikojuma izpildi, izdod pazinojumu, izmantojot pazinojuma veidlapu, kas izveidota ar istenosanas aktiem,
kuri piepemti saskana ar 52. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru, noradot, vai un kada apmeéra finansu
lidzek]i paradnieka konta vai kontos ir apkilati, un ja ta ir, noradot, kura datuma Rikojums tika istenots. Ja arkartas
apstaklos bankai vai citai vienibai nav iesp&ams izdot pazinojumu tris darbdienu laika, ta pazinojumu izdod péc iespégjas
drizak, bet ne vélak ka lidz astotas darbdienas beigam péc Rikojuma istenosanas.

Pazinojumu saskana ar 2. un 3. punktu nosita bez kavésanas.

2. Ja Rikojums ir izdots izpildes dalibvalsti, banka vai cita par Rikojuma izpildi atbildiga vieniba saskana ar 29. pantu
nosiita pazinojumu izdodosajai tiesai un — ar ierakstitu satfjumu, ko apliecina ar apstiprindgjumu par sanemsanu, vai
izmantojot lidzvertigus elektroniskus lidzek]us, — kreditoram.

3. Ja Rikojums ir izdots dalibvalsti, kas nav izpildes dalibvalsts, pazinojumu saskana ar 29. pantu parsita izpildes
dalibvalsts kompetentajai iestadei, ja vien ta pati iestade to nav izdevusi.

Lidz pirmas darbdienas beigam péc pazinojuma sanemsanas vai izdoSanas minéta iestade saskana ar 29. pantu parsiita
pazinojumu izdodosajai tiesai un — ar ierakstitu sttfjumu, ko apliecina ar apstiprinajumu par sanemsanu, vai izmantojot
lidzveértigus elektroniskus lidzeklus, — kreditoram.

4. Banka vai cita par Apkilasanas rikojuma izpildi atbildiga vieniba péc paradnieka liguma paradnieckam dara zinamu
Rikojuma ietverto informaciju. Banka vai vieniba ta var rikoties ari tad, ja $ads ligums nav sapemts.

26. pants
Bankas atbildiba

Jebkadu bankas atbildibu par to, ka ta nav pildijusi 3aja reguld noteiktos pienakumus, nosaka izpildes dalibvalsts tiesibu
akti.

27. pants
Kreditora pienakums ligt atbrivot parmeérigi apkilatas summas

1. Kreditoram ir pienakums veikt vajadzigos pasakumus, lai panaktu jebkadas summas atbrivosanu, kas péc Apkila-
Sanas rikojuma istenoSanas parsniedz Apkilaganas rikojuma noradito summu,

a) ja Rikojums attiecas uz vairakiem kontiem viena un taja pasa dalibvalsti vai dazadas dalibvalstis, vai

b) ja Rikojums ir izdots péc viena vai vairaku lidzvértigu valsts rikojumu istenoSanas attieciba uz pasu paradnieku un ar
mérki nodro$inat to pasu prasjumu.
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2. Lidz tresas darbdienas beigam péc tam, kad ir sanemts jebkur§ pazinojums saskana ar 25. pantu, kas uzrada tadu
parmérigu apkilasanu, kreditors, izmantojot atrakos iespgjamos lidzeklus un izmantojot veidlapu, ar ko lidz atbrivot
parmeérigi apkilatas summas un kas izveidota ar Istenosanas aktiem, kuri pienemti saskana ar 52. panta 2. punkta minéto
konsultésanas procediiru, iesniedz ligumu par atbrivosanu tas izpildes dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura ir notikusi
parmériga apkilagana.

Péc liguma sanems$anas minéta iestade nekavéjoties dod attiecigajai bankai noradi atbrivot parmérigi apkilatas summas.
Apgriezta prioritara kartiba attiecigi pieméro 24. panta 7. punktu.

3. Sis pants neliedz dalibvalstij tas tiesibu aktos paredzét, ka parmérigi apkilitu finansu lidzeklu atbrivosana no
jebkadiem tas teritorija uzturétiem kontiem minétas dalibvalsts kompetentajai izpildes iestadei jasak péc savas iniciativas.

28. pants
IzsniegSana paradniekam

1. Apkilasanas rikojumu, pargjos $a panta 5. punkta minétos dokumentus un saskana ar 25. pantu iesniedzamo
pazinojumu paradniekam izsniedz saskapa ar $o pantu.

2. Ja paradnieka domicils ir izcelsmes dalibvalsti, izsniegSanu veic saskana ar minétas dalibvalsts tiesibu aktiem.
Izdodosa tiesa vai kreditors — atkariba no ta, kur§ izcelsmes dalibvalsti ir atbildigs par izsniegSanas sakSanu, — izsniegSanu
sak lidz tresas darbdienas beigam péc dienas, kad ir sanemts saskana ar 25. pantu iesniedzamais pazigojums, kura ir
noradits, ka summas ir apkilatas.

3. Ja paradnieka domicils ir dalibvalsti, kas nav izcelsmes dalibvalsts, izdodosa tiesa vai kreditors — atkariba no ta, kur$
izcelsmes dalibvalsti ir atbildigs par izsniegSanas saksanu, — lidz tresas darbdienas beigam péc dienas, kad ir sapemts
saskana ar 25. pantu iesniedzamais pazinojums, kurd ir noradits, ka summas ir apkilatas, §a panta 1. punkta minétos
dokumentus saskana ar 29. pantu parsiita tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura ir paradnieka domicils. Minéta
iestade bez kavéSanas veic pasakumus, kas vajadzigi, lai saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kurd ir paradnieka
domicils, nodrosinatu izsnieg§anu paradniekam.

Ja dalibvalsts, kura ir paradnieka domicils, ir vieniga izpildes dalibvalsts, $2 panta 5. punkta minétos dokumentus minétas
dalibvalsts kompetentajai iestadei nosiita tad, kad saskana ar 23. panta 3. punktu tiek nosiitits Rikojums. $Sada gadijuma
minéta kompetenta iestade lidz tresas darbdienas beigam péc dienas, kad ir sapemts vai izdots 25. panta paredzétais
pazinojums, kura ir apliecinats, ka summas ir apkilatas, sak visu 32 panta 1. punkta minéto dokumentu izsnieg§anu.

Kompetenta iestade informé izdodoso tiesu vai kreditoru —atkariba no ta, kur§ nositija izsniedzamos dokumentus, — par
paradniekam veiktas izsniegSanas iznakumu.

4. Ja paradnieka domicils ir tresa valsti, dokumentu izsniegSanu veic atbilstigi noteikumiem par dokumentu starp-
tautisku izsniegsanu, kas piemérojami izcelsmes dalibvalst.

5. Paradniekam izsniedz $adus dokumentus, un tiem vajadzibas gadijuma pievieno tulkojumu vai transliteraciju, ka
paredzéts 49. panta 1. punkta:

a) Apkilasanas rikojumu, izmantojot 19. panta 2. un 3. punktd minétas veidlapas A un B dalu;
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b) pieteikumu par Apkilasanas rikojumu, kuru kreditors ir iesniedzis tiesai;

¢) visu to dokumentu kopijas, ko kreditors iesniedzis tiesai, lai iegiitu Rikojumu.

6. Ja Apkilasanas rikojums attiecas uz vairak neka vienu banku, saskana ar $o pantu paradniekam izsniedz vienigi
pirmo pazinojumu, kur§ sniegts saskana ar 25. pantu un kura ir norades par summu apkilasanu. Paradniekam nekave-
joties pazino par visiem turpmakiem saskana ar 25. pantu iesniegtiem pazinojumiem.

29. pants
Dokumentu parsiitiSana

1. Ja $aja regula saskana ar $o pantu ir paredzéta dokumentu parsiiti§ana, to var veikt, izmantojot jebkurus piemérotus
lidzeklus, ar noteikumu, ka sanemta dokumenta saturs ir patiess un atbilst nosatita dokumenta saturam un visa taja esosa
informacija ir viegli salasama.

2. Tiesa vai iestade, kas saskana ar $a panta 1. punktu sanéma dokumentus, lidz tas darbdienas beigam, kas seko pec
sanemsanas dienas, nosiita iestadei, kreditoram vai bankai, kas parsaitija dokumentus, sanemsanas apstiprindgjumu, izman-
tojot atrakos iesp&jamos parsitiSanas lidzeklus un standarta veidlapu, kas izveidota ar isteno$anas aktiem, kuri piepemti
saskana ar 52. panta 2. punktd minéto konsultésanas procediru.

30. pants
Kopigu kontu un nominilo kontu apkilasana

Kontos turétus finansu lidzeklus, kurus saskana ar bankas dokumentiem netur tikai paradnieks vien vai kurus paradnieka
varda tur tresa persona vai kurus paradnieks tur tre$as personas varda, var apkilat saskana ar $o regulu tikai apmera, lidz
kuram tie var bat apkilajami saskana ar izpildes dalibvalsts tiesibu aktiem.

31. pants
Summas, ko atbrivo no apkilasanas

1. Summas, kuras ir atbrivotas no apkilasanas saskana ar izpildes dalibvalsts tiesibu aktiem, ir atbrivotas no apkilasanas
saskana ar $o regulu.

2. Ja saskana ar izpildes dalibvalsts tiestbu aktiem 1. punktd minétas summas ir atbrivotas no apkilaSanas bez
paradnieka liguma, struktfira, kas minétaja dalibvalsti ir atbildiga par $adu summu atbrivosanu, péc savas iniciativas
attiecigas summas atbrivo no apkilasanas.

3. Ja saskana ar izpildes dalibvalsts tiesibu aktiem $a panta 1. punkta minétas summas atbrivo no apkilasanas péc
paradnieka liguma, minétas summas no apkilasanas atbrivo péc paradnieka pieteikuma, ka paredzéts 34. panta 1. punkta
a) apak$punkta.

32. pants
Apkilasanas rikojuma prioritates kartiba

Apkilasanas rikojumam ir tada pati prioritates kartiba, ja tada pastav, ka lidzvértigam valsts rikojumam izpildes dalibvalsti.
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4. NODALA
TIESISKAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLI

33. pants
Paradnieka tiesiskas aizsardzibas lidzekli pret Apkilasanas rikojumu

1. Péc paradnieka pieteikuma izcelsmes dalibvalsts kompetentaja tiesa Apkilasanas rikojumu atsauc vai vajadzibas
gadijuma groza, pamatojoties uz to, ka:

a) nav izpilditi $aja regula izklastitie nosacijumi vai prasibas;

b) Rikojumu, pazinojumu saskana ar 25. pantu un/vai paréjos dokumentus, kas minéti 28. panta 5. punkta, paradniekam
neizsniedza 14 dienas péc vina konta vai kontu apkilasanas;

¢) dokumenti, kas paradniekam tika izsniegti saskana ar 28. pantu, neatbilda 49. panta 1. punkta izklastitajam valodas
prasibam;

d) apkilatas summas, kas parsniedz Rikojuma noradito summu, nav atbrivotas saskana ar 27. pantu;

e) prasijums, kura izpildi kreditors centies nodrosinat ar Rikojumu, ir samaksats pilniba vai dalgji; vai

f) ar nolémumu péc bitibas ir noraidits prasijums, kura izpildi kreditors bija centies nodro$inat ar Rikojumu; vai

g) nolémums péc butibas vai tiesas izligums, vai publiskais akts, kura izpildi kreditors bija centies nodrosinat ar Riko-
jumu, ir atcelts vai — atkariba no gadijuma — anuléts.

2. Sagemot paradnieka pieteikumu, izcelsmes dalibvalsts kompetenta tiesa parskata lémumu par nodrosinajumu
saskana ar 12. pantu, pamatojoties uz to, ka minéta panta nosacjjumi vai prasibas nebija izpilditas.

Ja, pamatojoties uz $adu tiesiskas aizsardzibas lidzekli, tiesa prasa kreditoram sniegt nodrosindjumu vai papildu nodro-
$§ingjumu, attieciga gadijuma pieméro 12. panta 3. punkta pirmo teikumu un tiesa norada, ka Apkilasanas rikojumu
atsauc vai groza, ja prasitais (papildu) nodrodindjums netiks sniegts tiesas noraditaja termipa.

3. Tiesiskas aizsardzibas lidzekli, par kuru iesniegts pieteikums saskapa ar 1. punkta b) apak$punktu, pieskir, ja vien
dokumentu neizsniegdana nav vérsta par labu 14 dienu laika péc tam, kad kreditors ir informéts par paradnieka
pieteikumu par tiesiskas aizsardzibas lidzekli saskana ar 1. punkta b) apakspunktu.

Ja vien neizsnieg$ana nav jau vérsta par labu, izmantojot citus lidzeklus, tad, lai izvértétu, vai saskana ar 1. punkta b)
apak$punktu tiesiskas aizsardzibas lidzeklis ir vai nav japieskir, neizsniegsanu ka par labu veérstu uzskata gadijuma,

a) kad kreditors ludz iestadei, kas saskana ar izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem ir atbildiga par izsniegSanu, izsniegt
dokumentus paradniekam; vai

b) gadijumos, kad paradnieks sava pieteikuma par tiesiskas aizsardzibas lidzekli ir noradijis, ka vins piekrit sanemt
dokumentus izcelsmes dalibvalsts tiesa, un kreditors ir bijis atbildigs par tulkojumu nodrosinasanu - ja kreditors
mingtajai tiesai parsita jebkadus tulkojumus, kas nepiecieSami saskana ar 49. panta 1. punktu.



27.6.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 189/85

lestade, kas saskana ar izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem ir atbildiga par izsnieg§anu, péc kreditora liguma saskana ar §1
punkta otras dalas a) apak$punktu bez kavésanas izsniedz dokumentus paradniekam, ierakstitu sttfjumu, ko apliecina ar
apstipringjumu par sanemsanu, nosiitot uz adresi, ko paradnieks ir noradijis saskapa ar $a panta 5. punktu.

Ja kreditors ir bijis atbildigs par 28. panta minéto dokumentu izsniegsanas saksanu, dokumentu neizsniegSanu var veérst
par labu vienigi tad, ja kreditors pierada, ka vins3 ir veicis visus pasakumus, kas vinam bija javeic, lai panaktu dokumentu
sakotnéjo izsniegSanu.

4. Tiesiskas aizsardzibas lidzekli, par kuru iesniegts pieteikums saskana ar 1. punkta c) apak$punktu, pieskir, ja vien
kreditors paradnickam nenodrosina saskana ar So regulu prasitos tulkojumus 14 dienu laika péc tam, kad kreditors ir
informéts par to, ka paradnieks ir iesniedzis pieteikumu par tiesiskas aizsardzibas lidzekli saskana ar 1. punkta c)
apakspunktu.

Attiecigi pieméro 3. punkta otro un treSo dalu.

5. Sava pieteikuma par tiesiskas aizsardzibas lidzekli saskana ar 1. punkta b) un c) apak$punktu paradnieks norada
adresi, uz kuru saskana ar $a panta 3. un 4. punktu var nositit 28. panta minétos dokumentus un tulkojumus, vai ka
alternativu variantu norada, ka vin$ piekrit minétos dokumentus sapemt izcelsmes dalibvalsts tiesa.

34. pants
Paradnieka tiesiskas aizsardzibas lidzekli pret Apkilasanas rikojuma izpildi

1. Neatkarigi no 33. un 35. panta péc paradnieka pieteikuma kompetentaja tiesa vai — ja ta paredzéts valsts tiesibu
aktos — kompetentaja izpildes iestadé izpildes dalibvalsti Apkilasanas rikojuma izpilde minétaja dalibvalsti:

a) tiek ierobeZota, pamatojot ar to, ka konta turétam konkrétam summam vajadzétu bt atbrivotam no apkilasanas
saskana ar 31. panta 3. punktu, vai ka summas, kuras ir atbrivotas no apkilasanas, nav npemtas véra vai nav pareizi
nemtas véra Rikojuma Istenosana, ka paredzéts 31. panta 2. punkt3; vai

b) tiek izbeigta, pamatojot ar to, ka:

i) apkilatais konts nav ieklauts $is regulas darbibas joma saskana ar 2. panta 3. un 4. punktu;

ii) izpildes dalibvalsts ir atteikusies izpildit nolémumu, tiesas izligumu vai publisku aktu, ko kreditors bija centies
nodroginat ar Rikojumu;

iii) tada nolémuma izpildamiba, kura izpildi kreditors bija centies nodro$inat ar Rikojumu, ir apturéta izcelsmes
dalibvalstt; vai

iv) tiek piemérots 33. panta 1. punkta b), ¢), d), e), f) vai g) apakSpunkts. Attiecigi pieméro 33. panta 3., 4., un 5.
punktu.

2. Péc paradnieka pieteikuma izpildes dalibvalsts kompetentaja tiesa, Apkilasanas rikojuma izpilde minétaja dalibvalsti
tiek izbeigta, ja ta ir klaji pretruna izpildes dalibvalsts sabiedriskajai kartibai (ordre public).
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35. pants
Citi paradniekam un kreditoram pieejamie tiesiskas aizsardzibas lidzekli

1. Paradnieks vai kreditors tiesa, kas izdevusi Apkilasanas rikojumu, var iesniegt pieteikumu Rikojuma groziSanai vai
atsauk$anai, pamatojoties uz to, ka apstakli, kuros Rikojums tika izdots, ir mainijusies.

2. Tiesa, kas izdevusi Apkilasanas rikojumu, var arl — ja tas ir atlauts izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktos — péc savas
iniciativas grozit vai atsaukt Rikojumu sakara ar apstaklu mainu.

3. Paradnieks un kreditors, pamatojoties uz to, ka vini ir vienojusies nokartot prasijumu, var kopigi iesniegt pieteikumu
tiesa, kas izdevusi Apkilasanas rikojumu, lai atsauktu vai grozitu Rikojumu, vai izpildes dalibvalsts kompetentaja tiesa, vai
— ja ta paredzéts valsts tiesibu aktos — kompetentaja izpildes iestadé minétaja dalibvalsti, lai izbeigtu vai ierobezotu
Rikojuma izpildi.

4. Kreditors izpildes dalibvalsts kompetentaja tiesa vai — ja ta paredzéts valsts tiesibu aktos — kompetentaja izpildes
iestadé minétaja dalibvalsti var iesniegt pieteikumu Apkilasanas rikojuma izpildes grozisanai, lai korigétu atbrivojumu, kas
piemerots minétaja dalibvalsti saskana ar 31. pantu, pamatojoties uz to, ka citi atbrivojumi jau ir piemeéroti pietickami
liela apjoma attieciba uz vienu vai vairakiem kontiem, kuri tiek uzturéti viena vai vairakas citas dalibvalstis, un 3ada
pielagosana tadg] ir piemérota.

36. pants
Tiesiskas aizsardzibas lidzeklu procediira saskana ar 33., 34. un 35. pantu

1. Pieteikumu par tiesiskas aizsardzibas lidzekli saskana ar 33. pantu, 34. pantu vai 35. pantu iesniedz, izmantojot
tiesiska aizsardzibas lidzekla veidlapu, kas izveidota ar istenosanas aktiem, kuri pienemti saskana ar 52. panta 2. punkta
minéto konsultéSanas procediiru. Pieteikumu var iesniegt jebkura laika, izmantojot jebkadus sazinas lidzeklus, tostarp
elektroniskos, kas atlauti saskana ar tas dalibvalsts procesualajiem noteikumiem, kura pieteikums tiek iesniegts.

2. Par pieteikumu pazino otrai pusei.

3. Iznemot gadjumus, kad pieteikumu ir iesniedzis paradnieks saskana ar 34. panta 1. punkta a) apakSpunktu vai
saskana ar 35. panta 3. punktu, lémumu par pieteikumu izdod péc tam, kad abam pusém ir bijusi dota iespéja sniegt
skaidrojumu par savu lietu, tostarp, izmantojot tadus piemérotus komunikacijas tehnologiju lidzeklus, kas ir pieejami un
akceptéti saskana ar katras iesaistitas dalibvalsts tiesibu aktiem.

4. Lémumu izdod nekavgjoties, bet ne vélak ka 21 dienu péc tam, kad tiesa vai — ja ta paredzéts valsts tiesibu aktos —
kompetenta izpildes iestade ir sanémusi visu informaciju, kas vajadziga tas lémuma pienemsanai. Par lémumu pazino
abam pusém.

5. Lémums atsaukt vai grozit Apkilasanas rikojumu un lémums ierobezot vai izbeigt Apkilasanas rikojuma izpildi ir
izpildams nekavgjoties.

Ja pieteikums par tiesiskas aizsardzibas lidzekli bija iesniegts izcelsmes dalibvalsti, tiesa lémumu par tiesiskas aizsardzibas
lidzekli saskana ar 29. pantu nekavjoties parsita izpildes dalibvalsts kompetentajai iestadei, izmantojot veidlapu, kas
izveidota ar istenoSanas aktiem, kuri pienemti saskana ar 52. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru. Minéta
iestade talit péc sapemsanas nodrosina, ka lémums par tiesiskas aizsardzibas lidzekli tiek istenots.
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Ja lemums par tiesiskas aizsardzibas lidzekli attiecas uz bankas kontu, kas tiek uzturéts izcelsmes dalibvalsti, to isteno
attieciba uz minéto bankas kontu saskana ar izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem;

Ja pieteikums par tiesiskas aizsardzibas lidzekli bija iesniegts izpildes dalibvalsti, [emumu par tiesiskas aizsardzibas lidzekli
isteno saskana ar izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem.

37. pants
Parsiidzibas tiesibas

Katrai pusei ir tiesibas parsidzét lémumu, kas izdots saskanpa ar 33., 34. vai 35. pantu. Tadu parsidzibu iesniedz,
izmantojot parsidzibas veidlapu, kas izveidota ar IstenoSanas aktiem, kuri pienemti saskana ar 52. panta 2. punkta
minéto konsulté$anas procediru.

38. pants
Tiestbas apkilasanas vieta sniegt drosibas naudu

1. Sapemot paradnieka pieteikumu,

a) tiesa, kas izdeva Apkilasanas rikojumu, var dot rikojumu atbrivot apkilatos finansu lidzeklus, ja paradnieks sniedz
minétajai tiesai nodroSinajumu Rikojuma noraditds summas apméra vai alternativu nodrodindgjumu veida, kas ir
pienemams saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura tiesa atrodas, un kura vértiba ir vismaz lidzvértiga minétajai
summai;

b) kompetenta tiesa, vai — ja ta paredzéts valsts tiesibu aktos — izpildes dalibvalsts kompetenta izpildes iestade var izbeigt
Apkilasanas rikojuma izpildi izpildes dalibvalsti, ja paradnieks minétajai tiesai vai iestadei sniedz nodro$inajumu tas
summas apmeéra, kas apkilata minétaja dalibvalsti, vai alternativu nodrosindjumu veida, kas ir pienemams saskana ar
tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura tiesa atrodas, un kura vértiba ir vismaz lidzvértiga minétajai summai.

2. Attiecigi pieméro 23. un 24. pantu, lai atbrivotu apkilatos finansu lidzeklus. Par apkilasanas vieta sniegto nodro-
§ingjumu informé kreditoru saskana ar valsts tiesibu aktiem.

39. pants
TreSo personu tiesibas

1. Tresas personas tiesibas apstridét Apkilasanas rikojumu nosaka izcelsmes dalibvalsts tiesibu akti.

2. Tresas personas tiesibas apstridét Apkilasanas rikojuma izpildi nosaka izpildes dalibvalsts tiesibu akti.

3. Neskarot citus noteikumus par jurisdikciju, kas paredzeéti Savienibas vai valsts tiesibu aktos, jebkura tresas personas
iesniegta prasiba nolika:

a) apstridét Apkilasanas rikojumu ietilpst izcelsmes dalibvalsts tiesu jurisdikcija un

b) apstridét Apkilasanas rikojuma izpildi izpildes dalibvalsti ietilpst izpildes dalibvalsts tiesu vai — ja ta paredzets dalib-
valsts tiesibu aktos — kompetentas izpildes iestades jurisdikcija.
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5. NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

40. pants
Legalizacija vai citas lidzigas formalitates

Saistiba ar So regulu nav vajadziga legalizacija vai citas lidzigas formalitates.

41. pants
Juridiska parstaviba
Procediira par Apkilasanas rikojuma iegiisanu parstaviba, ko veic advokats vai cits juridiskas profesijas parstavis, nav
obligata. Procediiras saskana ar 4. nodalu parstaviba, ko veic advokats vai citas juridiskas profesijas parstavis, nav obligata,

iznemot gadijumus, kad atbilstosi tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kuras tiesa vai iestadé ir iesniegts pieteikums par tiesiskas
aizsardzibas lidzekli, tada parstaviba ir obligata neatkarigi no pusu valstspiederibas vai domicila.

42. pants
Tiesas nodevas

Tiesas nodevas procediira par Apkilasanas rikojuma iegtiSanu vai par tiesiskas aizsardzibas lidzekli attieciba pret Rikojumu
nav augstakas par nodevam, lai iegiitu lidzvertigu valsts rikojumu vai tiesiskas aizsardzibas lidzekli attieciba pret tadu
valsts rikojumu.

43. pants
Izdevumi, kas rodas bankam

1. Bankai tiesibas no kreditora vai paradnieka prasit samaksu vai atlidzibu par izdevumiem, kas radusies, istenojot
Apkilasanas rikojumu, ir tikai tad, ja bankai atbilstosi izpildes dalibvalsts tiesibu aktiem ir tiesibas prasit tadu samaksu vai
atlidzibu attieciba uz lidzvertigiem valsts rikojumiem.

2. Maksu, ko banka iekasé, lai segtu 1. punkta minétos izdevumus, nosaka, nemot véra Apkilaganas rikojuma isteno-
$anas sarezgitibu, un ta nedrikst bat lielaka par maksu, ko iekasé par lidzveértigu valsts rikojumu IstenoSanu.

3. Maksa, ko banka iekasé, lai segtu izdevumus par ar kontu saistitas informacijas sniegSanu saskana ar 14. pantu
nedrikst biit lielaka par faktiskajiem izdevumiem un attieciga gadijuma — nedrikst bat lielaka par maksu, ko iekasé par ar
kontu saistitas informacijas snieg$anu saistiba ar lidzveértigiem valsts rikojumiem.

44. pants
Maksa, ko iekasé iestades

Maksa, ko izpildes dalibvalsti iekasé jebkura iestade vai cita struktira, kas ir iesaistita Apkilasanas rikojuma apstradé vai
izpildé vai kas saskana ar 14. pantu ir iesaistita informacijas sniegdana par kontu, nosaka, pamatojoties uz maksu likmém
vai citu noteikumu kopumu, kuru iepriek§ nosaka katra dalibvalsts un kurd ir parredzami izklastitas piemérojamas
maksas. Nosakot minétas likmes vai citu noteikumu kopumu, dalibvalsts var nemt véra Rikojuma noradito summu un
ta apstrades sarezgitibu. Maksa nedrikst bat lielaka par maksu, ko iekasé saistiba ar lidzvértigiem valsts rikojumiem.

45. pants
Termini

Ja arkartas apstaklos tiesai vai iesaistitajai iestadei nav iesp&jams ievérot terminus, kas noteikti 14. panta 7. punkta, 18.
panta, 23. panta 2. punktd, 25. panta 3. punkta otraja dala, 28. panta 2., 3. un 6. punkta, 33. panta 3. punkta un 36.
panta 4. un 5. punktd, minéta tiesa vai iestade péc iespéjas atrak veic minétajos noteikumos paredzétos pasakumus.
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46. pants
Saistiba ar valsts procesualajiem tiesibu aktiem

1. Visus procesudlos jautajumus, kas nav konkréti izklastiti $aja regula, nosaka tas dalibvalsts tiesibu akti, kura notiek
procediira.

2. Sekas, kas rodas, uzsakot maksatnespgjas procediiru par atseviskam izpildes prasibam, piemeéram, par Apkilasanas
rikojuma izpildi, nosaka tas dalibvalsts tiesibu akti, kura ir uzsakta maksatnespéjas procedira.

47. pants
Datu aizsardziba

1. Personas dati, kas iegfiti, apstradati vai nosatiti saskana ar $o regulu, ir adekvati, atbilstigi un nav parmeérigi attieciba
uz meérki, kadam tie tika iegati, apstradati vai nosatiti, un tos var izmantot tikai minétajam mérkim.

2. Kompetenta iestade, informacijas iestade un jebkura cita vieniba, kas ir atbildiga par Apkilasanas rikojuma izpildi, 1.
punkta minétos datus nedrikst glabat ilgak par laikposmu, kas nepiecieSams mérkim, kadam tie tika iegniti, apstradati vai
nosititi, un kas jebkada gadijuma nav ilgaks par 6 ménesiem péc tiesvedibas beigam, un minétaja laikposma nodrosina
minéto datu pienacigu aizsardzibu. So punktu nepieméro datiem, ko tiesas apstrada vai glaba, veicot tiesas funkcijas.

48. pants
Saistiba ar citiem instrumentiem

Si regula neskar:

a) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 13932007 ('), iznemot, ka paredzéts $is regulas 10. panta 2. punkta,
14. panta 3. un 6. punktd, 17. panta 5. punktd, 23. panta 3. un 6. punktd, 25. panta 2. un 3. punkta, 28. panta 1., 3.,
5. un 6. punkta, 29. panta, 33. panta 3. punkta, 36. panta 2. un 4. punkta un 49. panta 1. punkt3;

b) Regulu (ES) Nr. 1215/2012;

¢) Regulu (EK) Nr. 1346/2000;

d) Direktivu 95/46[EK, iznemot, ka paredzéts §is regulas 14. panta 8. punkta un 47. panta;

e) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1206/2001 (2);

f) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 864/2007, iznemot, ka paredzéts 3is regulas 13. panta 4. punkta.

49. pants
Valodas

1. Visiem 28. panta 5. punkta a) un b) apak$punkta minétajiem dokumentiem, kuri ir jaizsniedz paradnickam un kuri
nav tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura ir paradnieka domicils, vai — ja minétaja dalibvalsti ir vairakas oficialas valodas —
tas vietas oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam, kura ir paradnieka domicils, vai cita valoda, kuru paradnieks
saprot, pievieno tulkojumu vai transliteraciju viena no minétajam valodam. Sis regulas 28. panta 5. punkta c) apakspunkta
uzskaititos dokumentus netulko, ja vien tiesa iznémuma karta nenolemj, ka konkréti dokumenti ir jatulko vai jatranslitere,
lai paradnieks varétu aizstavét savas tiesibas.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.1393/2007 (2007. gada 13. novembris) par tiesas un arpustiesas civillietu vai
komerclietu dokumentu izsniegsanu dalibvalstis (“dokumentu izsnieg$ana”), un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1348/2000
(OV L 324, 10.12.2007., 79. Ipp.).

(%) Padomes Regula (EK) Nr. 1206/2001 (2001. gada 28. maijs) par sadarbibu starp dalibvalstu tiesam pieradijumu iegiisana civillietas un
kriminallietas (OV L 174, 27.6.2001., 1. Ipp.).
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2. Visi dokumenti, kas saskana ar So regulu jaadrese tiesai vai kompetentajai iestadei, var biit arT jebkura cita Savienibas

iestazu oficialaja valoda, ja attieciga dalibvalsts ir noradijusi, ka tai 3ada cita valoda ir pienemama.

3. Visus tulkojumus, ko veic saskana ar 3o regulu, veic persona, kas ir kvalificéta veikt tulkojumus kada no dalibval-
stim.
50. pants

Informacija, ko sniedz dalibvalstis
1. Lidz 2016. gada 18. jalijam dalibvalstis pazino Komisijai $adu informaciju:
a) tiesas, kas noraditas ka kompetentas izdot Apkilasanas rikojumu (6. panta 4. punkts);
b) iestade, kas noradita ka kompetenta iegiit informaciju par kontu (14. pants);
¢) metodes, ar ko ieglit informaciju par kontu, kuras ir pieejamas saskana ar valsts tiesibu aktiem (14. panta 5. punkts);
d) tiesas, kuras jaiesniedz parstidziba (21. pants);
e) iestade vai iestades, kas ir noradita ka kompetenta sapemt, parsiitit un izsniegt Apkilasanas rikojumu un citus

i)

dokumentus saskana ar 3o regulu (4. panta 14. punkts);

iestade, kas ir kompetenta izpildit Apkilasanas rikojumu saskapa ar 3. nodalu;

apmers, kada var apkilat kopigus un nominalus kontus saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem (30. pants);

noteikumi, kas piemérojami summam, kuras saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbrivotas no apkilasanas (31. pants);

tas, vai saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem bankam ir tiesibas iekasét maksu par lidzveértigu valsts rikojumu
istenodanu vai informacijas par kontu sniegSanu, un, ja ta, kura puse ir atbildiga par minétas maksas segSanu
provizoriski un galigi (43. pants);

to maksu likmes vai citu noteikumu kopums, kura ir izklastita piemérojama maksa, ko iekasé jebkura iestade vai cita
struktira, kas ir iesaistita Apkilasanas rikojuma apstradé vai izpildé (44. pants);

tas, vai lidzvertigiem valsts rikojumiem ir pieskirta jebkada prioritates kartiba saskana ar valsts tiesibu aktiem
(32. pants);

tiesas vai, attieciga gadijuma, izpildes iestade, kas ir kompetenta pieskirt tiesiskas aizsardzibas lidzekli (33. panta 1.
punkts, 34. panta 1. vai 2. punkts);

tiesas, kuras jaiesniedz parsiidziba, termins, ja tads ir, kada saskana ar valsts tiesibu aktiem jaiesniedz $ada parsadziba,
un bridis, kas iezimé termina sakumu (37. pants);
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n) norade par tiesas nodevam (42. pants); un

o) valodas, kas ir pienemamas dokumentu tulkojumiem (49. panta 2. punkts).

Dalibvalstis pazino Komisijai par jebkadam turpmakam izmainam minétaja informacija.

2. Komisija informaciju dara publiski pieejamu ar atbilstodu lidzeklu palidzibu, jo ipasi, izmantojot Eiropas Tiesiskas
sadarbibas tiklu civillietas un komerclietas.

51. pants
Veidlapu izveide un vélaki grozijumi

Komisija piepem istenosanas aktus, ar ko izveido un vélak groza veidlapas, kas minétas 8. panta 1. punkta, 10. panta 2.
punktd, 19. panta 1. punktd, 25. panta 1. punkta, 27. panta 2. punktd, 29. panta 2. punktd, 36. panta 1. punkta, 36.
panta 5. punkta otraja dala un 37. panta. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 52. panta 2. punkta minéto
konsultésanas procediiru.

52. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

53. pants
Parraudziba un parskatiSana

1. Iidz 2022. gada 18. janvarim Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai zinojumu par §is regulas piemérosanu, tostarp izvértéjumu par to, vai:

a) $is regulas darbibas joma bitu jaieklauj finandu instrumenti; un

b) summam, kas paradnieka konta kreditétas péc Apkilasanas rikojuma istenosanas, varétu piemérot apkilasanu saskana
ar Rikojumu.

Zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno priekslikumu par $is regulas grozianu un ievieSamo grozijumu ietekmes
novertéjumu.

2. $a panta 1. punkta nolitkiem dalibvalstis péc pieprasijuma apkopo un dara Komisijai pieejamu informaciju par:

a) pieteikumu skaitu Apkilasanas rikojumam un lietu skaitu, kuras Rikojums tika izdots;

b) pieteikumu skaitu tiesiskas aizsardzibas lidzekla piemérosanai saskana ar 33. un 34. pantu un, ja iespjams, lietu
skaitu, kuras tiesiskas aizsardzibas lidzeklis tika piemérots; un

¢) to parsidzibu skaitu, kas iesniegtas saskana ar 37. pantu, un, ja iesp€ams, lietu skaitu, kuras tadu parsadzibu
iznakums bija labvéligs.
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6. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

54. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2017. gada 18. janvara, iznemot 50. pantu, ko pieméro no 2016. gada 18. jilija.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele, 2014. gada 15. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs prieksedetajs
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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